A  Austria/ Osterreich

Garantiebedingungen fiir Raumpflege-/Kleingerite

Der Endabnehmer dieses Gerédtes (Verbraucher) hat bei einem
Kauf dieses Gerétes von einem Unternehmer (Handler) in
Osterreich im Rahmen der Vorschriften {iber den Verbrauchs-
glterkauf gesetzliche Rechte, die durch diese Garantie nicht
eingeschrankt werden. Diese Garantie rdumt dem Verbraucher
also zusatzliche Rechte ein. Dies vorausgeschickt, leisten wir,
Electrolux Hausgerdte GmbH, gegeniiber dem Verbraucher
Garantie fur dieses Gerét fir den Zeitraum von 24 Monaten ab
Ubergabe zu den folgenden Bedingungen:

1.

Mit dieser Garantie haften wir dafiir, dass dieses neu
hergestellte Gerét im Zeitpunkt der Ubergabe vom Handler
an den Verbraucher die in unserer Produktbeschreibung fiir
dieses Gerat aufgefuihrten Eigenschaften aufweist. Ein Man-
gel liegt nur dann vor, wenn der Wert oder die Gebrauchs-
tauglichkeit dieses Geréates erheblich gemindert ist. zeigt
sich der Mangel nach Ablauf von sechs (6) Monaten ab dem
Ubergabezeitpunkt, so hat der Verbraucher nachzuweisen,
dass das Gerét bereits im Ubergabezeitpunkt mangelhaft
war. Nicht unter diese Garantie fallen Schaden oder Mangel
aus nicht vorschriftsméBiger Handhabung sowie Nichtbe-
achtung der Gebrauchsanweisungen.

Dieses Gerat fallt nur dann unter diese Garantie, wenn es

in einem der Mitgliedsstaaten der Europaischen Union
gekauft wurde, es bei Auftreten des Mangels in Osterreich
betrieben wird und Garantieleistungen auch in Osterreich
erbracht werden kénnen. Mdngel missen uns innerhalb
von zwei (2) Monaten nach dessen Kenntnis angezeigt
werden. Es kann keine Garantie (ibernommen werden,

fuir nutzungsbedingte Schaden an Verschleif3teilen, sowie
Schéaden infolge tiberméaBiger Beanspruchung und auf-
grund unsachgemafBer Handhabung.

Méngel dieses Gerates werden wir innerhalb angemessener
Frist nach Mitteilung des Mangels unentgeltlich beseitigen;
die zu diesem Zweck erforderlichen Aufwendungen,
insbesondere Arbeitsund Materialkosten werden von uns
getragen. Uber diese Nachbesserung hinausgehende
Anspriiche werden durch diese Garantie dem Verbraucher
nicht eingeraumt.

Im Garantiefall ist das Gerdt vom Verbraucher an die fur
seinen Wohnort zustandige Electrolux- Vertragswerkstatt
zu versenden, wobei das Gerat gut zu verpacken ist und

die vollstandige Anschrift des Verbrauchers zusammen mit
einer kurzen Fehlerbeschreibung in das Paket zu legen ist.
Zum Nachweis des Garantie-Anspruchs ist der Sendung der
Original-Kaufbeleg (Kassenzettel, Rechnung) beizufiigen.
Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung
noch einen Neubeginn der Garantiezeit fiir dieses Gerat;
ausgewechselte Teile gehen in unser Eigentum uber.
Méngelanspriiche aus dieser Garantie verjéhren in zwei (2)
Jahren ab dem Zeitpunkt der Ubergabe des Gerites vom
Héndler an den Verbraucher, der durch den Original-Kauf-
beleg (Kassenzettel, Rechnung) zu belegen ist; wenn dieses
Gerét gewerblich genutzt wird, betrdgt die Verjahrungsfrist
sechs (6) Monate.

Déclaration de conditions de garantie

La présente déclaration de conditions de garantie est basée sur
la Directive de I'Union Européenne 99/44/CE et les dispositions
du Code Civil. Les droits Iégaux dont le consommateur dispose
au titre de cette législation ne peuvent étre altérés par la pré-
sente déclaration de conditions de garantie.

1.

N

12.

Nous remédierons sans frais a toute défectuosité qui se
manifeste au cours de la période de 24 mois a compter de
la date de livraison de I'appareil au premier consommateur
final. Ces conditions de garantie ne sont pas d’application
en cas d'utilisation a des fins professionnelles ou de fagon
équivalente.

La prestation sous garantie implique que l'appareil est
remis en état. Les composants remplacés sans frais devien-
nent notre propriété.

Afin d'éviter des dommages plus séveres, la défectuosité
doit immédiatement étre portée a notre connaissance.
L'application de la garantie est soumise a la production par
le consommateur des preuves d'achat avec la date d'achat
et/ou la date de livraison.

La garantie n'interviendra pas si des dommages causés a
des piéces délicates, telles que le verre (vitrocéramique),
les matiéres synthétiques et le caoutchouc, résultent d'une
mauvaise utilisation.

Il ne peut pas étre fait appel a la garantie pour des ano-
malies bénignes qui n‘affectent pas la valeur et la solidité
générales de l'appareil.

L'obligation de garantie perd ses effets lorsque les défectuo-
sités sont causées par :

une réaction chimique ou électrochimique provoquée par
l'eau,

des conditions environnementales anormales en général,
des conditions de fonctionnement inadaptées,

un contact avec des produits agressifs.

La garantie ne s'applique pas pour les défectuosités, dues
au transport, survenues en dehors de notre responsabilité.
Celles causées par une installation ou un montage inadé-
quat, par un manque d'entretien, ou par le non-respect

des indications de montage et d'utilisation, ne seront pas
davantage couvertes par la garantie

Ne sont pas couvertes par la garantie, les défectuosités qui
proviennent de réparations ou d’interventions pratiquées
par des personnes non qualifiées ou incompétentes, ou qui
ont pour cause l'adjonction d’accessoires ou de piéces de
rechange non d'origine.

. Les interventions a domicile ne peuvent s'entrevoir que

pour des appareils volumineux ou pour des appareils
encastrables.

. La réparation sous garantie n'entraine pas de prolongation

de la période normale de garantie, ni le départ d'un nouveau
cycle de garantie. Nous octroyons une garantie de douze
mois sur les réparations, limitée a la méme défectuosité.
Dans le cas d'une responsabilité reconnue légalement, la
compensation n'excédera pas la valeur d'achat de l'appareil.

Adresse de notre service clientéle :
Electrolux Belgium NV
Bergensesteenweg, 719

1502 Lembeek

6.

5.4.Tlpun nnnca Ha CbOTBETCTBME MexAay drpmeHaTa Tabena
Ha 13[]eNINeTo 1 3anmnCaHoTO B rapaHLMOHHaTa KapTa, KakTo
1 B CJlyyamnTe Ha OTCTPaHABaHe v noBpexaaHe Ha dpup-
MeHaTta Tabena, B KOATO ce CbAbpxa MHdopmMaLus 3a BUAA,
mogena, NPoAyKTOBUA HOMEP 1 CEPUNHNA HOMEP Ha ypepa.
5.5.Tpu HecnasBaHe Ha UHCTPYKLMATa 3a ekcrnoatauua u/
VN HeAOBPOCHBECTHO OTHOLLEHUE KbM U3JENNETO.

5.6. Mpu nospeaw OT BbHLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBM yaapw,
HeCTaHAAPTHU 3aXpaHBaLLy HaNpPeXeHWs, NPUPofAHM 6ef-
CTBUSA, aBapUK, HABOJHEHVA, MOXapW 1 APy GOpCMaKOpHN
obcToaTencraa.

5.7.Tlpu nonajaHe Ha BbHLUHO TANO B ypefja, KaTo NMUPOHHU,
Kapduum, Knamepw, KonyeTa, Kneyku 3a ywu, 6aHenu,
VHCEKTU, XNebapKu, TEYUHOCTI, Npax B rofemm KonnyecTsa,
HaTpynaH BapoBWK 1 APYr1 U aKo TOW € NOANOXKEH Ha
[lefiCTBMETO Ha arpecBHa cpefa.

5.8. Electrolux Group He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NPOMycHaTH
nosi3un B pe3ynTaT Ha MoBpefa Ha ypeaa, 3a KOMTO ce oTHacA
Tasu rapaHuua.

5.9. MocelleHVeTo Ha TeXHWK Ce 3annalla oT KNMeHTa, ako He
6bfe ycTaHOBEeHa nospepa.

W3nckBaHe 3a MOHTaX: MACTOTO, KbAeTO Le 6baaT
VHCTaNNpaHn ypeauTe, KakTo 1 TEXHNA MOHTaX TpA6Ba Aa
6bAaT CbobpaseHy C MHCTPYKLUMATa 3a ekcnnoatauyus. Mpe-
nopbyBa ce ypeabT Aa 6bae MOHTUPaH OT OTOpU3MpaHuTe
CepBU3V, NOCOYEHN B Ta3W rapaHLMOHHa KapTa. 3a fja 6bae
BanuaHa Ta3u rapaHums, e SAAb/IKUTE/THO MOHTaXbT Ha
BCMYKM ra3oBu ypeam Aa 6bae U3BbpLUEH OT OTOpU3MpPaH
cepsus!ll PazxoanTe 3a MOHTaX MPU BCUYKM Cllyyan e 3a
CMeTKa Ha KnveHTa. CbrnaceH CbM C rapaHLUMOHHWTE YCr10-

noanuc Ha KnneHTa__

CH Switzerland / Schweiz

Deutsch

Fiir dieses Gerat gewahren wir Ihnen 24 Monate Garantie ab
Kaufdatum. Sollte wahrend dieser Garantiezeit am Gerat ein
Defekt auftreten, der nachweisbar infolge Material- oder Fabri-
kationsfehler entstanden ist, so beheben wir diesen kostenlos.
Garantieleistungen bewirken weder eine Garantieverldngerung
noch einen Neubeginn der Garantiezeit. Ausgewechselte

Teile gehen in unser Eigentum Uber. Dem Hersteller steht das
Recht zu, das Gerat auszutauschen oder zu reparieren. Von der

vyrobku predlozi platny nakupni doklad a, v ptipadé ze je k
vyrobku v souladu s pokyny Electroluxu vydavan, Zarucni list.

Pravo na odstranéni vady vyrobku (i vsechna pfipadna dalsi
prava ze Zaruky) mize kupujici uplatnit v nejblizsim Autorizo-
vaném servisnim stfedisku nebo u svého prodejce. Pfi uplatnéni
tohoto Prava pfimo v Autorizovaném servisnim stredisku je nutno
predlozit i radné vyplnény Zaruéni list, pokud je k vyrobku v soula-
du s pokyny Electroluxu vydavéan. Zakaznik musi umoznit ovéfeni
existence reklamované vady, véetné odpovidajiciho vyzkouseni
(popt. demontaze) vyrobku, v provozni dobé tohoto strediska.

Kazdé pravo ze Zaruky je nutno uplatnit v pfislusném Auto-
rizovaném servisnim stredisku nebo u prodejce bez zbyte¢ného
odkladu, nejpozdéji vsak do konce zarucni doby, jinak zanika.
Autorizované servisni stiedisko posoudi opravnénost reklamace
a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpusobu jejiho feseni.
Kupujici je povinen poskytnout Autorizovanému servisnimu
stredisku soucinnost potfebnou k prokazani uplatnéného prava
z odpovédnosti za vady, k ovéfeni existence reklamované vady i
k zaru¢ni opravé vyrobku.

Béh zérucni doby se stavi po dobu od fddného uplatnéni
prava na odstranéni vady do provedeni zaru¢ni opravy Autori-
zovanym servisnim stfediskem, avsak jen pfi splnéni podminky
uvedené v predchozi vété.

Po provedeni zaru¢ni opravy je Autorizované servisni
stfedisko povinno vydat Kupujicimu ¢itelnou kopii Opravniho
listu. Opravni list slouzi k prokazovani prav Kupujiciho, proto
ve vlastnim zajmu pred podpisem Opravniho listu zkontrolujte
jeho obsah a kopii Opravniho listu peclivé uschovejte.

Jestlize nebude reklamovana vada zjisténa nebo nejde-li o
zarucni vadu, za kterou odpovidd Prodavajici, ¢i neposkytne-li
Kupujici Autorizovanému servisnimu stfedisku shora uvedenou
soucinnost, je Kupujici povinen nahradit Prodévajicimu i Autori-
zovanému servisnimu stfedisku veskeré pfipadné néklady, které
jim v souvislosti s tim vzniknou.

Zaruka vyplyvajici z téchto Zaruc¢nich podminek plati pouze
na tuzemi Ceské republiky. Nevztahuje se na opotfebeni nebo
poskozeni vyrobku (véetné poskozeni zplisobeného poruchami
v elektrické siti, pouzitim nevhodnych naplni, nevhodnymi
provoznimi podminkami aj.), pfipadny nedostatek jakosti nebo
uzitné vlastnosti (ktery neni vadou vyrobku) ani na vyrobek
pouzity nad rdmec bézného pouzivani v domécnosti (napf. k
podnikatelskym ucel(im aj.). PIna zaruka se rovnéz nevztahuje
na soucasti, jejichz zivotnost je kratsi nez 24 mésicd; napf. Zarov-
ky a akumulatory, jejichZ Zivotnost je 12 mésica.

Poskytnutim Zaruky nejsou dotc¢ena prava Kupujiciho, kterd
se ke koupi vyrobku vazi podle kogentnich ustanoveni zvlast-

Garantie ausgeschlossen sind Schédden, die auf unsachgemas-
se Verwendung, Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung,
gewerblichen Einsatz des Gerates, normale Abniitzung, Bruch
von Kunststoffteilen sowie auf Schlauch- oder Kabel-Defekte
zurlickzufiihren sind. Die Garantie erlischt, wenn Sie oder
unautorisierte Drittpersonen Anderungen oder Reparaturen
am Gerdt vornehmen. Die Garantie schliesst jeden Anspruch,

insbesondere auf Ersatz von Schaden, die nicht am Gerat selbst

entstanden sind, aus.

Garantieanspriiche kdnnen nur unter Vorlage des Kaufbeleges

resp. Garantiescheines geltend gemacht werden.

Francais

In Osterreich stehen wir Ihnen fiir Fragen, Anregungen oder bei
Problemen rund um unsere Raumpflegegerate und Kleingerate
montags bis freitags von 8 bis 18 Uhr zur Verfiigung.
Electrolux-Serviceline:

Fiir Produktservice: 0810-955 200*

*aus dem Festnetz der TELEKOM AUSTRIA Euro 0,10/Min.

Fax: +49 911-323-49 1930

E-Mail: service.kleingeraete@electrolux.de

Sollte dieses Gerat wider Erwarten nicht funktionieren, erfolgt

in unserer Zentralwerkstatt eine

kompetente und fachkundige Instandsetzung.

Informationen beziiglich der fiir Sie zustandigen Vertragswerk-
statt erhalten Sie unter nachfolgender Serviceline:
Reparaturservice: 0810-955 400*

*aus dem Festnetz der TELEKOM AUSTRIA Euro 0,10/Min.
Electrolux Hausgerate GmbH, Bodenpflege und Kleingerate
Herziggasse 9, A-1230 Wien

B Belgium / Belgique

Waarborgvoorwaarden

Onderstaande waarborgvoorwaarden zijn gestoeld op de EU
Richtlijn 99/44/EG en het Burgerlijk Wetboek. De daaruit voort-
vloeiende rechten blijven onverlet.

Voor dit toestel verlenen wij waarborg volgens onderstaande
voorwaarden:

1.

Wij verhelpen kosteloos gebreken aan het toestel die zich
openbaren binnen 24 maanden vanaf de datum van lever-
ing aan de eindgebruiker. Deze waarborgvoorwaarden zijn
niet van toepassing in geval van professioneel of daarmee
gelijk te stellen gebruik.

2. De waarborgprestatie houdt in dat het toestel kosteloos
wordt teruggebracht in de toestand die het had voor het
defect optrad. Kosteloos vervangen onderdelen worden
ons eigendom.

3. Het gebrek moet terstond gemeld worden, om mogelijke

repairs.belgium@electrolux.be

BG Bulgaria/

Peny6nuka bbnrapusa

FTAPAHLMOHHA KAPTA

lFapaHuusa

Ta3u rapaHuuA e BanvaHa 3a BCUYKM JOMAKUHCKMN ypean

Ha Electrolux Group, c mapkwuTe 3aHycn, Enektponykc, AET,
Mporpec n MeHanykc, He3aBMCUMO OT KbAe ca 3aKyneHu. Ta He
OrpaHuyaBa no HUKaKbB HauVH AENCTBALLMTE 3aKOHN 1 pa3-
nopep6u B Penybnuka bbnrapya. HesaBrcumo oT TbproBckata
rapaHuusa NpofiaBaybT OTroBaps 3a IncaTa Ha CbOTBETCTBME

Nous vous accordons, a partir du jour d'achat, une garantie de
24 mois. Si durant la garantie, malgré un contréle minutieux en
fin de chaine, un défaut de fabrication ou de matériel devait se
présenter, ce dernier sera pris entiérement a notre charge. Les
prestations sous garantie n'entrainent ni une prolongation de
la garantie, ni un réinitialisation de la durée de garantie. Les
piéces échangées deviennent notre propriété. Il appartient

au fabricant de réparer ou échanger I'appareil. Sont exclus de
cette garantie les dommages dus a un traitement, un usage ou
un entretien non conformes, a I'usure normale ainsi que le bris

nich pravnich predpist.

Prodavajici je povinen predat Kupujicimu pfi prodeji vyrobku

a na pozadani Kupujiciho poskytnout mu i kdykoliv poté
aktualni seznam Autorizovanych servisnich stfedisek v Ceské
republice, véetné jejich telefonnich cisel.

Upozornéni pro Kupuj

Jakékoliv blizsi informace o Zéruce a Autorizovanych servis-
nich stiediscich poskytnou:

prodavajici

Zakaznické centrum Dovozce, a to bud na telefonu 261

302 111 nebo na adrese ELECTROLUX, s.r.0., Zakaznické
centrum, Budéjovicka 3, 140 21 Praha 4

Bezplatna telefonni INFOLINKA: 800 302 111,800 160 016

Dovozce v zajmu co nejlepsiho uspokojovani Vasich potieb
prabézné kontroluje praci Autorizovanych servisnich stfedisek.
Proto Vés prosime, abyste pracovnikiim Dovozce pfi této jejich
kontrolni ¢innosti vychazeli podle svych moznosti vstfic, zejmé-
na poskytnutim pozadovanych informaci o zaru¢nich opravach
nebo predlozenim kopii Opravnich listd.

DE Germany /Deutschland

Sollte dieses Gerat wider Erwarten nicht funktionieren,

erfolgt in unserer Zentralwerkstatt eine kompetente und fach-
kundige Instandsetzung.

Electrolux Kleingerate-Zentralwerkstatt

Firma Trepesch GmbH

Steinstrae 19

90419 Niirnberg

Electrolux Hausgeréte Vertriebs GmbH, Fiirther Stral3e 246,
D-90429 Niirnberg

DK Denmark/Danmark

Reklamationsreglerne afhaenger af den lokale lovgivning. Gem
kvittering med belgb og kebsdato som dokumentation for at
produktet er omfattet af reklamationsretten.

Dette produkt er beregnet til almindelig husholdningsbrug.
Electrolux Home Products Denmark A/S yder reklamationsret
i henhold til Kebeloven. Fejl eller skader forarsaget ved forkert
brug af produktet er ikke omfattet af reklamationsretten. Re-
klamation over produktet bedes rettet til den forhandler, hvor
produktet er kgbt.

Har du spergsmal angaende produktets funktion og brug
kan du finde flere informationer pa vores hjemmesider:
www.electrolux.dk / www.electroluxhomecenter.dk
eller eventuelt kontakte os.

Electrolux Home Products Denmark A/S
Strevelinsvej 48-50 — 7000 Fredericia, Danmark
TIf: +4579221100

E Spain / Espaia

Durante los primeros 24 meses Electrolux se hace cargo de

los costes de material y mano de obra que se produzcan en

la subsanacion de defectos, siendo requisito necesario que el
aparato se destine al uso doméstico. La garantia empieza a regir
a partir de la fecha de entrega, que debera justificarse mediante
presentacion de la factura o albaran de entrega. Por lo demas
seran de aplicacién las condiciones generales de garantia segun
el Real Decreto Legislativo 1/2007.

ELECTROLUX HOME PRODUCTS ESPANA, S.A
Albacete 3¢

28027 Madrid

Espana

Teléfono Servicio Técnico Oficial 902 116 388

EE Estonia/Ees

Garantii ja varuosad
Hooldust66d ja varuosad:
Koik hooldused, tagavaraosade tellimused ja voimalikud parandus-
t66d peab tegema Electrolux Eesti AS poolt volitatud hoolduspart-
ner. Antud seade vigadeta t66ks on oluline, et selle parandamisel
kasutatakse ainult originaalseid varuosi.

Lahima hooldusorganisatsiooni leiate meie veebilehelt:
www.electrolux.ee alajaotus: KLIENDITEENINDUS/HOOLDUSPART-

Fl Finland

Huollot, varaosatilaukset ja mahdolliset korjaukset on annettava
valtuutetun huoltoliikkeen tehtévéksi. Léhimman valtuutetun
huoltoliikkeen I6ydat soittamalla numeroon 0200-2662 (0,16 e/
min + pvm) *Mainitse huoltoliikkeeseen soittaessasi tuotteen
ostopaiva, seka arvokilvestd seuraavat tiedot: merkki, malli, tuo-
tenumero ja sarjanumero. Kuluttajaneuvonta: 0200-2662 (0,16
e/min + pvm), tai sahkoposti-osoite: carelux.fsh@electrolux.

fi. Takuu: Ellei takuuaikaa ole erikseen maéritelty, noudatetaan
vallitsevaa lainsaddantoa ja kansallisia méaarayksia. Takuuehdot
noudattavat vallitsevan lainsdddannén mukaisia yleisia ehtoja.
Ostokuitti sdilytetdan, koska takuun alkaminen maaritetdan
ostopaivan mukaan. Korvaus huollosta voidaan peria myos
takuuaikana aiheettomasta huoltokdynnistd, ellei valmistajan
laitteen asennuksesta, kdytostd ja hoidosta antamia ohjeita ole
noudatettu. EU-maat: Laitteella on kdyttomaan lainsaadannon
mukainen takuu. Kuljetusvauriot: Tarkista pakkauksen purkami-
sen yhteydessg, ettei laite ole vaurioitunut kuljetuksessa. Mah-
dollisista kuljetusvaurioista on heti ilmoitettava myyjaliikkeelle.

MIZTOMNOIHTIKO EFTYHEZHZ

To moTonmoINTIKG autd Sev PAAMTEL TA SIKAIWHUATA TTOU TIPOBAE-

movtal amo tnv Eupwmaikr Odnyia 1999/44/EC kot Tnv EAAnvIKn

vopuoBeaia yla Ta omoia o KatavalwTng eival Kal mapapével

KATOXOG.

Aidpkela kat 6pot 1oxVog TNG Eyyunong

O Etatpeia eyyvdtat Tnv KaAR Aeltoupyia TNG CUOKELNG, CUUPW-

Va e TI Tpodlaypapég Tou KataokeuaoTr, Kat SeopeveTal va

EMAVAPEPEL TN CUOKELN O OHANr AetToupyia, emokeualovtag

1 AVTIKABIOTWVTAG KAOE TUXOV ENATTWHATIKO PEPOG XWPIG

xpéwon otov KatavahwTr.

H gyyunon éxet S1dpkela 24 Pveg amo tnv nUepopnvia ayopdg

TNG OUOKEUNG Kal yla va €xel TARpn 1oxL Ba mpémet:

+ N nUepounvia ayopdg va amodeikvueTal amod Bewpnuévo £y-
Ypa@o ayopdg (tipoAdyto fi amodei€n ayopdg) oto omoio va
avaypdgovtal To Gvopa Tou TwANTH, N NUEPOUNVia ayopds
KOl TO OTOIKEID TAUTOTNTAG TNG CUOKELNG (€i60g, TuToAoyia).

* N OUOKEUN va XPNGCIHOTIOLETAL YIA OIKIOKOUG OKOTTOUG Kat
o€ KABE TEPIMTWON OX1 0TA MAQCLA ETTXEIPNHATIKWY Kal
EMAYYEAUATIKWY SpACTNPIOTATWV.

«  ONEG Ol EPYAOiEG EYKATAOTAONG KAl OUVEEDNG TNG CUOKEUNG
ota Siktua evépyelag (NAeKTpIopoU, USpeVONG, agpiov)

Va yivovtal akohouBwvTag AemTopEPWG TIG 08nyieg mou
avaypagpovtal oTig O8nyieg Xpriong kat ota evoexopeva
‘Eyypagpa O8nyiwv yla tnv eykatdotaon.

+  ONEG Ol EPYAOTiEG XPrONG TNG CUOKEVNAG, OTTWG Kall 1 TTEPLOSI-
K OUVTAPNON va YivovTal CUHQWVA HE TIG 08nYieg Kal Toug
bpoug ou avaypdgovtal oto BiAio pe Tig Odnyieg Xprnong.

+  OmoladAOTE EMOKEUN 1 YEVIKA emépaon va mpaypatornol-
gitat amo MPoowmKoO Twv E§ouctodotnuévwy amo v etal-
peia Kévtpwv Texvikng EEUMNp£Ttnong kat Ta avTaMaKTIKA
IOV XPNOolpoTIoloVVTal Va €ival Ta YVAGLA.

H evexopevn €MOKELN 1} QVTIKATACTAON HEPWV TNG CUCKEUNG

1 TNG i81a¢ TG oUoKeUNG Sev mapateivouv TNV SIGPKELA TNG

mapouoag eyyunong, n omoia ouveyiel, og kABe mepimTwon, éwg

JAV
1.

KES
1.

szerint - megfeleld arleszallitast igényelhet vagy elllhat

a szerz6déstél. Jelentéktelen hiba miatt eldlladsnak nincs
helye.

A fogyasztd a vélasztott jogardl mésikra térhet at. Az atté-
réssel okozott kart koteles az Electrolux Lehel Kft-nek meg-
tériteni, kivéve, ha az 4ttérésre a kotelezett magatartésa
adott okot (pl. a hiba rovid id6 alatt, vagy érték-csokkenés
nélkdl nem javithatd ki, és a kijavitas a fogyaszto érdekeit
sértené), vagy az attérés egyébként indokolt volt.

A jotallas a fogyasztd torvénybdl eredd szavatossagi jogait
nem érinti.

ITAs

Ha a fogyaszto javitast kér, a javitasra a mellékelt cimlistan
feltlintetett szervizek vehetdk igénybe.

A szerviznek torekednie kell arra, hogy az igény bejelenté-
sétdl szamitott 15 munkanapon beliil a javitast elvégezze.
Javitas esetén a jotallas meghosszabbodik a szerviz részére
torténd atadastdl - helyszini javitas esetén a hiba bejelenté-
sétdl - kezdve azzal az id6vel, amely alatt a késziilék a hiba
miatt rendeltetésszertien nem hasznélhato.

Rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nél sulyosabb, vagy to-
megkdzlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szallithatd
terméket az lizemeltetés helyén kell megjavitani.

A jotallasi idében végzett javitast a szerviztdl kapott mun-
kalappal igazolhatja.

ZULEKCSERE

A fogyaszto kérheti a késziilék cseréjét akkor is, ha az a
vasarlastdl szamitott 3 munkanapon belil a rendeltetés-
szerl hasznalatot akadalyozé médon meghibasodott. A
csere irdnti igényt a vasarlas helyén lehet érvényesiteni. A
keresked6 a meghibasodas tényét a szerviz bevonasaval
ellenérizheti.

Csere esetén a termék visszaszolgaltatasaval egyidejtileg j,
ugyanolyan tipusu késztiléket kell a fogyaszténak atadni. Ha
ez nem lehetséges, a vételarat vissza kell fizetni, vagy a vé-
telar-kilonbozet elszdmoldsa mellett mas tipusu terméket
kell részére kiadni.

FONTOS TUDNIVALOK

1.

A fogyasztok jogait, valamint a gyarté és kereskedelmi cé-
gek kotelezettségeit a Polgari Torvénykonyv, a 49/2003. (VII.
30.) GKM sz. rendelet, valamint a 151/2003 (IX. 22.) Korm. sz.
rendelet tartalmazza.

A fogyaszté a termékkel kapcsolatos kifogasait a kereskedd-
héz vagy a szervizhez intézheti, akinek egy jegyzékonyvet
kell errél felvennie a 49/2003 GKM sz. rendelet szerint.
Amennyiben a fogyaszté a keresked6hoz fordul, a forgalma-
z6 fenntartja magénak azt a jogot, hogy a szervizhalézata
bevonésaval ellendriztetheti a hibas teljesités meglétét.

A javitassal kapcsolatos reklaméacioval a szerviz vezetdjé-
hez lehet fordulni. Ha a panasz igy nem rendezédne, az
Electrolux Lehel Kft. Vev8szolgélatahoz lehet fordulni (cim:
1142 Budapest, Erzsébet kirdlyné atja 87., tel.: 252-1773).

Ha a hiba jellege (pl. a termék kijavithatésaga, a javitas
mddja, az arleszéllitds mértéke stb.) tekintetében vita merl
fel, a jotallasra kotelezett jogszabélyban az erre feljogositott
mindségvizsgalo szerv (pl. Fogyasztdvédelmi Féfelligye-
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2370 Dabas, Tancsics 30-253-1417,29-362-301

u. 6/A.

Barta Istvan 2300 Rackeve, Pet6fi 30-950-2262, 24-385-375
S.u.8.

Ceglédi Gleccser- 2700 Cegléd, Reggel 53-311-723

Coop Kft. u.2-4.

Horvéth Tamas 2039 Pusztazamor, 23-347-458

Rakoczi Szerviz Bt.

Bartok Béla u. 4.
1173 Budapest, Pesti Ut
237.Home Center

1-257-9327, 30-350-8166,
www.rakocziszerviz.hu

ELEKTROBOLT 1037 Budapest, Hunor  1-242-6818, 06-30-756-
szerviz u.55. 97-04
Kaposvari 7400 Kaposvar, F6 u. 30. 82-510-416, 30-331-9980,
Villamosgépjavitod
Kft.
ROTECH Kft. 7400 Kaposvar, Bajcsy-Zs.82-412-030
u.16-18.
Tuske Tamas 7500 Nagyatad, Lécsei  T/F 82-352-092
u. 2/A.
Horvath Karoly 8660 Tab, Kossuth L. 30-9729-347, T/F 84-325-901
u. 130.

MELKA 8700 Marcali, Szigetvari 85-314-616, 85-510-216,
ELEKTRONIKA u.44. www.melkamarcali.hu
NYIR-TP-GARBt. 4400 Nyiregyhéza, 42-310-902, T/F 42-400-796,

Martirok tere 9. szerviz@nyir-tp-gar.t-

online.hu

4800 Vésarosnamény,  20-338-9862

Veres P.u.12.

4300 Nyirbator, Zrinyi ~ 30-286-9008

u.4/8B.

4524 Ajak, Arany Janos  20-956-5807

Ut 26.

4700 Matészalka, Zoldfa 30-928-9907

ut 224,
TECHNO-SAT Kft. 4400 Nyiregyhdza, 42-504-432, F 42-504-433,

Damjanich u. 6. www.technosat.hu

Papp Istvan 7130 Tolna, Festetich u. 2.74-440-566, 30-375-5466,
70-591-4579
EKRON Kft. 7100 Szekszard, Rékoczi  74-510-704, F 74-510-705
ut31.
Flizy Séndor 7200 Dombovir, 30-9473-445, 74-461-083

Rausch Jozsef

Gyongyvirag krt. 68.
2422 Mezéfalva,
Véroésmarty u. 79.

30-9460-278, 25-242-252

ELEKTRA Gaspar 9700 Szombathely, Akacs 94-311-000
M. u. 84.
9800 Vasvar, 20-438-7396, 94-370-102
Szentmihalyfalvi u. 2.
9600 Sarvar, Nadasdy 30-947-7414, T/F 95-322-199
ut 134,

GARANCIA KKT. 9900 Kérmend, Bem T/F 20-9368-893, 94-594-022
Ju.4
9970 Szentgotthard, Szé1194-380-053, 20-9368-893
Kalman tér 14.

MUSZERESZ 2003 8200 Veszprém, Csillag  30-9364-360, 88-568-

Kft. u. 1. 630, F 88-568-631, www.

Verraszt6 Istvan

ZELKA

cimfelvétel:

Dara Gabor

muszeresz.hu
8500 Papa, Csaki Laszl6  30-9564-228, 89-314-950
u.23-25.
8900 Zalaegerszeg,
Martirok u. 9.
8960 Lenti, Ddézsa Gy.
u. 1.
8800 Nagykanizsa,
Csényi u. 24.

92-550-629, 92-312-657

92-351-160

30-417-9108

Ha noTpebuTenckara CToka C JOroBopa 3a npoaax6a CbrnacHo
33[1. lapaHUMOHHK ycnoBuA

1.

FapaHuuATa e BanugHa camo npu:

MpepfocTaBAHe Ha AOKYMEHT 3a 13BbpLUEHA

nokynka ($pakTypa, KacoBa 6enexka vnm nMsvHros
[IOroBOP) U HacToALaTa NPaBUIHO U MbJIHO (BCAKO Mose)
nomnb/IHeHa rapaHLMOHHa KapTa. fapaHLiATa obxBalla
camo $pabpuuHmn AedeKTr, Bb3HUKHANN MO BYHA HA NPOW3-
BOAMTENA.

FapaHUWMOHHUAT CPOK e 24 MeceLia 3a rofleMy IOMaKNHCKK
ypenw 1 3a Mankuv JOMakuHCKI ypeam. fapaHLUMoHHUAT
CPOK 3amnoyBa fla Teye OT AaTaTa Ha npogax6a unu ot
[flaTaTa Ha nosyyaBaHe Ha NpogyKTa (Mpw An3unHr). fapaHLy-
OHHWAT CPOK Ce YAbIKaBa CbC CPOKA, B KOWTO Ce N3BbPLUBA
pemoHTa. Mo npeLieHKa Ha cepBu3a, ypeabT MOXe fia 6bae
3aMeHEH C HOB, 6e3 fla Ce 3BbPLLBA PEMOHT Ha Aedek-
TWpanus, KaTo 3a HOBWA Ype[ Lie BaXW HEU3TEKNNA CPOK,
npeABKAEH 3a MbPBOHAYAHO 3aKyNeHus.

U3Bbp Hap TV MO Bp Ha rapaHy

CPOK: PEMOHTBT Ce M3BbPLUBA CAMO OT OTOPU3NPAHM OT
Electrolux Group cepBu3u, n3uepnaTenHo n3bpoeHu Ha
rop6a Ha rapaHLMOHHaTa KapTa. PEeMOHTBT MOXe fla 6bae
M3BbPLUEH B JOMa Ha KNIMeHTa Wiy B cepBr3HaTa 6a3a, Kato
onpeaenAHeTo Ha MACTOTO 3a TOBA € OT KOMMETEHTHOCTTa

de piéces en matiere synthétique ainsi que les dommages de
tuyaux et de cable. La garantie s'éteint si vous-méme ou des
tiers non autorisés procédent a des modifications ou répara-
tions de I'appareil. Cette garantie, en outre, exclut tout autre
droit, en particulier celui a la réparation de dommages n‘étant

Garantiebedingungen fiir Raumpflege-/Kleingerite
Der Endabnehmer dieses Gerates (Verbraucher) hat bei einem
Kauf dieses Gerates von einem Unternehmer (Handler) in

NERID alt .

Hoolduspartneri poole po6rdudes tuleb kindlasti teada toote
mudelit. Tee endale siia toote sildil olevast informatsioonist
koopia, juhuks, kui peate vétma Gihendust hooldusorganisat-
siooniga:

Toote number.
Seeria number.
Ostu kuupdev jakoht............cvevunnne.
Garantii:

Juhul kui garantiiaja pikkust ei ole madaratletud eraldi, kehtivad

koikidele Electrolux Eesti AS poolt Eesti Vabariiki toodud
ja mitdud kodumasinatele Eesti Vabariigi seadusandluses

™Mv AQéEN Twv 24 pnvav .

‘Opot e€aipgong Agv kaAuTTToVTaL A6 TNV TTapovoa Eyyunon ot
€MEYUPAOELG, Ol ETMOKEVEG KAl T EVEEXOUEVA AVTAMNOAKTIKA péPN
mou Ba amoSelkBoUV ENATTWHATIKA AOYw:

aKATAANNAOGTNTAG CUVONKWVY AEITOUPYIAG (XOPAKTNPIOTIKE,
1810TNTEG KAl 0UOTAON TWV TIPOTOVTWY EVEPYELQG)

apéAElag Katl ampooegiag Katd tTnv xprion

{NUIV KATA TNV HETAPOPA TNG CUOKEUNG

{NMWV ammo TIEPIOTATIKA Kal/r) yeyovdTta TTou mporABav

16ség) szakvéleményét koteles beszerezni. Ha a kotelezett

ezen kotelezettségét nem teljesiti, a vasarlé maga is fordul-

hat a min6ségvizsgalé intézethez.

AEG, ELECTROLUX, ZANUSSI, PROGRESS Vevészolgalat
1142 Budapest, Erzsébet kiralyné utja 87.
Tel.: 252-1773, Fax: 221-9866

Szervizlista

Szerviz Cim Telefon/fax/honlap

HR Croatia/Hrvatska

Jamcevna izjava

Izjavljujemo da su proizvodi ispravni i da su ispunili sve uvjete
etapne i zavrne kontrole te da ce ovaj proizvod raditi ispravno
ukoliko se prikljucuje i koristi prema prilozenim uputama o
rukovanju. Ukoliko, unatoc kvaliteti naseg proizvoda dode do
tehnickih problema za vrijeme jamcevnog roka, jamcimo da
cemo besplatno odstraniti sve nedostatke i kvarove u proizvo-
du. Jamcevina vrijedi 24 mjeseca za sve kucanske aparate od

Deutschland im Rahmen der Vorschriften Gber den Verbrauchs-

pas intervenus sur I'appareil méme.

Des demandes en garantie ne peuvent étre formulées que sur
présentation de la preuve d'achat ou du bulletin de garantie
diment rempli.

Italiano

Per questo prodotto le concediamo 24 mesi di garanzia a partire
dalla data di acquisto. Nel caso in cui, nel periodo di garanzia e
nonostante I'accurato controllo finale dell'apparecchio, dovesse
evidenziarsi un difetto riconducibile ad un errore di materiale

o di fabbricazione, ci impegnamo a ripararlo gratuitamente. Le
prestazioni di garanzia determinano una nuova partenza della

guterkauf gesetzliche Rechte, die durch diese Garantie nicht

eingeschrankt werden. Diese Garantie réumt dem Verbraucher

also zusatzliche Rechte ein. Dies vorausgeschickt, leisten

wir, Electrolux Hausgerate Vertriebs GmbH, gegentiber dem

Verbraucher Garantie fiir dieses Gerat fiir den Zeitraum von 24

Monaten ab Ubergabe zu den folgenden Bedingungen:

1. Mit dieser Garantie haften wir dafiir, dass dieses neu herge-
stellte Gerit im Zeitpunkt der Ubergabe vom Handler an den
Verbraucher die in unserer Produktbeschreibung fiir dieses
Geréat aufgefiihrten Eigenschaften aufweist. Ein Mangel liegt
nur dann vor, wenn der Wert oder die Gebrauchstauglichkeit
dieses Gerates erheblich gemindert ist. Zeigt sich der Mangel

garanzia per un nuovo periodo di garanzia.
Le parti sostitute divengono nostra proprieta. Il fabbricante si
riserva il diritto di sostituire o di riparare I'apparecchio. Sono

esclusi dalla garanzia danni riconducibili ad un uso inappropria-

te dell'apparecchio, alla non osservanza delle istruzioni d'uso,

allimpiego professionale dell'apparecchio, al normale consumo,
alle rotture di parti in plastica, cosi come a danni sulle condotte

o sui cavi. La garanzia decade allorquando lei o terze persone
dovessero procedere a modifiche o riparazioni dell'apparec-
chio. E esclusa dalla garanzia ogni pretesa, ed in particolare

nach Ablauf von sechs (6) Monaten ab dem Ubergabe-
zeitpunkt, so hat der Verbraucher nachzuweisen, dass das
Gerét bereits im Ubergabezeitpunkt mangelhaft war. Nicht
unter diese Garantie fallen Schaden oder Mangel aus nicht
vorschriftsméBiger Handhabung sowie Nichtbeachtung der
Gebrauchsanweisungen.

Dieses Gerat fallt nur dann unter diese Garantie, wenn es
in einem der Mitgliedsstaaten der Europdischen Union
gekauft wurde, es bei Auftreten des Mangels in Deutsch-
land betrieben wird und Garantieleistungen auch in

ogni pretesa per danni, che non sono avvenuti all'apparecchio

Deutschland erbracht werden kénnen. Méngel miissen

ettendhtud tingimused. Ostukviitung tuleb séilitada, kuna selle
jargi madratakse dra antud toote ostu kuupdev ja ostmise koht.
Garantiiajal voib hooldust&6 olla tasuline juhul, kui hoolduse
poole pddrduti ilma probleemita véi kui ei ole jélgitud toote
valmistaja poolt kasutusjuhendis antud juhiseid.

Antud tootel on Eesti Vabariigis kehtivatele seadustele vastav
garantii.

Transpordi kahjustused:

Kontrolli pakendi avamisel, et antud tootel ei oleks transpordi-
vigastusi. Voimalikest transpordikahjustustest peab koheselt
informeerima mudjat!

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE

La garantie de cet appareil est assurée par des Centres Services
Agréés dans leurs différents ateliers, sur présentation du certifi-
cat de garantie, ou de la facture datée, émise par le revendeur.
Ce document, qui doit obligatoirement accompagner l'article a
réparer est rendu, une fois la réparation effectuée. La garantie
ne prévoit pas les réparations a domicile. Les marchandises a
réparer devront étre : soit expédiées en port payé, soit déposées
dans un Centre Service Agréé. Pour les marchandises expédiées,
le port "aller” doit étre payé par I'expéditeur, les frais de retour

Aoyw avwtépag Biag
H mapouoa EyyUnon dev emeKTeIVETAL OTIC CUOKEUEG TTOU TIW-
AoUvTat va xpnotpomoinBolv o€ pia Eévn xwpa.

Electrolux Hellas SA
Afpvou 4, 546 27 Oecoalovikn, E-mail: elux@electrolux.com.gr

H Hungary / Magyar

JOTALLAS

Az Electrolux Lehel Kft. (5101 Jaszberény, Fémnyomaé u. 01.)
mint a jelen jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és gyartasi sza-
mu késziilék gyértoja vagy importdre, a termékre jotéllast vallal
az alabbi feltételek szerint:

JOTALLASI FELTETELEK

1. Ajotéllasiidé: a 151/2003 (IX. 22.) sz. korm. rendeletben
a fogyasztoi szerz6dés alapjan vasarolt tartos fogyasztasi
cikkekre kotelezéen eldirt, a vasarlas napjatél szamitott 12
hénap.

2. Ajotéllasi jogokat a fogyasztési cikk tulajdonosa érvénye-
sitheti, feltéve, hogy fogyaszténak minésiil. (Fogyaszto: a
gazdasagi, vagy szakmai tevékenység korén kiviil esé célbdl
szerz6dést kotd személy - Ptk. 685.§ d) pont). Amennyiben
a fogyasztd bemutatja az ellenérték megfizetését igazold
bizonylatot, Ugy a fogyasztoéi szerzédés megkotését bizonyi-
tottnak kell tekinteni a 49/2003.(VI1.30.) GKM rendelet 2.§
alapjan. Mindezek érdekében kérjlik tisztelt Vasarloinkat,

Alaszka Bt. Szerviz és7627 Pécs, Bokor u. 6.

72-214-837,T/F 72-215-341,

Uzlethéz www.alaszka.hu
7815 Harkany, Petéfi 20-9622-794,72-479-517
u.91.
7900 Szigetvar, 73-311-270, T/F 73-413-765
Alkotmany u. 64.

KORREKT Kft. 7700 Mohacs, Dozsa 69-322-269, F 69-510-173
Gy. ut 36.

Frigo-Matic 6000 Kecskemét, 76-509-310, 76-475-399
Széchenyi sétany 5.

Bondor Tamas 6000 Kecskemét, Sziget  70-297-4946, T/F 76-321-056
u. 2.

Bajai Elektromos 6500 Baja, Jelky tér 1. 79-322-333

Karbantarté

HARGITAI Elektro 6300 Kalocsa, Pet6fiS.  T/F 78-563-100, 20-957-9105

Szerviz Bt. u.55/2.

CENTRUM Szerviz 6400 Kiskunhalas, Szilady 77-421-187
A.u.6.

Brandt Antal 5742 Elek, Gyulai u. 66-240-118, 70-336-6658
17-19.
5600 Békéscsaba, 66-459-917
Lencsési t 59.

TRIKOLOR Kft. 3530 Miskolc, Nagyvathy 46-347-879, 46-504-739,

Stefan JAVKER Kft.

ut 3. www.trikolor.hu
3700 Kazincbarcika, T/F 48-512-255, F 48-

dana prodaje uz slijedece protokolarne uvjete:
1

Jamcevni list mora biti u cijelosti, ispravno i citko ispunjen,
ovjeren od prodavatelja i sa upisanim danom prodaje.
Ovlastene servisne radionice nece privatiti ovaj proizvod
na besplatan popravak u jamcevnom roku bez predocenja
ovog jamcevnog lista i original racuna.

Ukoliko se popravak ne izvrsi u roku od 45 dana, obvezu-
jemo se, proizvod zamijeniti novim ili izvrsiti povrat novca.
Jamcevni rok se produzuje za onoliko dana koliko je trajao
popravak.

Eventualne troskove prijevoza, prethodno pismeno odo-
brene od strane Electroluxa, u svezi sa reklamacijom na ovaj
proizvod, a koji nastaju pri popravku proizvoda odnosno
pri njegovoj zamjeni novim proizvodom snosimo mi, s time
da je prijevoz obavljen javnim prijevoznim sredstvom, a po
postanskom, Zeljeznickom ili brodskom cjeniku. Proizvod
mora biti zapakiran u original ambalaz uz odgovarajucu
mehanicku izolaciju. Mogaca ostecenja koja bi nastala pri
prijevozu idu na rizik i trosak kupca.

Jamcevina ne obuhvaca:

kvarove ili ostecenja nastala zbog nepravilne uporabe ili
pogresnog prikljucenja

mehanicka oStecenja nastala uslijed uporane sile i pada
ostecenja koja je prouzrokovala nestrucna osoba to jest
neovlasteni servis ili da su ugradeni neoriginalni dijelovi
ako je proizvod pustila u rad neovlastena osoba

Servis, potrosni materijal i rezervne dijelove osiguravamo
najmanje 7 godina po prestanku proizvodnje.

verdere schade te voorkomen.

4. Voor een beroep op waarborg dient het aankoopbewijs
met aankoop- en/of leveringsdatum te worden voorgelegd.

5. De waarborg heeft geen betrekking op schade aan kwet-
sbare onderdelen, zoals (vitrokeramisch) glas, kunststof,
rubber, die ontstaan is door onzorgvuldig gebruik

6. De waarborg heeft geen betrekking op kleine afwijkingen
van de gestelde kwaliteit die voor de waarde en deugdelijk-
heid van het toestel onbeduidend zijn.

7. De waarborg geldt evenmin voor schade veroorzaakt door:
« chemische en elektrochemische inwerking van water,

- abnormale milieuomstandigheden in het algemeen
« voor het toestel oneigenlijke gebruiksomstandigheden
- contact met agressieve stoffen.

8. De waarborg heeft geen betrekking op gebreken door
transportschade die buiten onze verantwoordelijkheid is
ontstaan, niet vakkundige installatie of montage, verkeerd
gebruik, gebrekkig onderhoud, of het niet in acht nemen
van de gebruiks- of montageaanwijzingen.

9. Het recht op waarborg vervalt wanneer het defect werd
veroorzaakt door herstelling of ingrepen door derden die
niet bevoegd of niet deskundig zijn, of wanneer het toestel
voorzien werd van toebehoren of onderdelen die niet
origineel zijn en daardoor een defect veroorzaken.

10. Herstelling ter plaatse kan slechts worden gevraagd voor
grote of ingebouwde toestellen.

11. Herstelling onder waarborg heeft geen verlenging van
de waarborgtermijn noch aanvang van een nieuwe waar-
borgtermijn tot gevolg. Op herstellingen geven wij een
waarborg van 12 maanden, uitsluitend op hetzelfde gebrek.

12. In geval van aansprakelijkheid zal een vergoeding de aank-
oopwaarde van het toestel niet overtreffen.

Adres Klantendienst:
Electrolux Belgium NV
Bergensesteenweg, 719

1502 Lembeek
repairs.belgium@electrolux.be
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Ha cepB13HUA PabOTHUK. PEMOHTMPAHETO Ha MUKPOBBITHO-
BU GypHY, CKapu(rpunose), KagemalurHm, TocTepu, MUKce-
pw, Nacatopu, LUTPYC NPecy, COKOU3TUCKBAYKY, e.KaHu,
bpUTIOPHULIK, KyXHEHCKI PO6OTK, I0TWW, CeLLoapy 3a Koca,
MallK 3a KbpeHe 1 ipyra ApebHa JOMakNHCKa TeXHUKa
Ce U3BbPLUBA CaMO B CepBU3HNTe 6a3u. Mpu 3amAHa Ha
4acTu, Bb3Nn 1 AeTaiinu, aedeKTHnTe ocTaBaT B cO6CTBe-
HocT Ha Electrolux Group 1 ce B3UMaT OT TeXHNYECKOTO
nnLe, U3BBPLUNIIO PEMOHTa. PEMOHTBT OCTaBa 3a CMeTKa
Ha KNeHTa, B CJlyyal Ye He Ca Cna3eHu rapaHUMOHHNTe
YCNOBWA U € KOHCTaTUpaH fJedeKT, 3a KOWTO rapaHLMoHHaTa
0TroBOpHOCT Ha Electrolux Group e usknioueHa.

4. TAPAHUMATA HE BAXW 3A:
4.1. Bcuukm ypeaw, KOUTO ce 13Mnon3BaT C npodecrioHanHa
Lien B TbproBckaTta Mpexa, obL1ecTBeHn 3aBeaeHns, opucy,
xoTenu v ap. MpoaykTuTe, NpofajeHu € Tasu rapaHLUMoHHa
KapTa Ca Cb3/jafieHV 3a No3BaHe B JOMaLLIHN YCOBYA.
4.2. ledeKTn,Bb3HNKHANN NPU TPaHCMOPT UK NpY Hecnas-
BaHe Ha NMHCTPYKUUWUTE 3a eKCcrnioaTauna, CbXpaHeHne n
MOHTaX Ha ypepa.
4.3. INCTaHLUVOHHW YNpaBfieHUs, BbHLIHU N1acTMacoBu 1
CTbKMEHW YacTy, BbHLUHN CBbP3BaLLy Kabenu 1 Tpbou, Kak-
TO 1 32 YaCTn, KOUTO UMaAT XapaKTep Ha NPUHaANEXHOCTN.
4.4. KoameTnyHy fedeKTyl, OTHACALLM ce Camo A0 ecTeTny-
HVA BUJ Ha ype/a 1 He 3acAralyy HerosaTa paboTa.
4.5. YacTu, KoUTo MMaT xapakTep Ha KOHCymaTuem (duntpu,
TOPOUYKM 33 TPaXOCMyKauKm 1 Ap.)
4.6. MoumnctBaHe 1 NpodunakTnka.

5. CNYYAU, NPU KOUTO FAPAHLIMOHHATA OTFOBOP-
HOCT HA ELECTROLUX GROUP CE U3JIKIOYBA:
5.1.Mpw HenpaBUHO MOHTUPaHE, NHCTANPaHE VN BbBEX-
[laHe B eKcrnoatauva Ha ypefaa.
5.2. AKO € HanpaBeH ONunT 3a OTCTPaHABaHe Ha AedeKkTa oT
HeoTopu13VpaHu Inua.
5.3.Tpu 3aryba Ha AOKyMeHTa 3a 13BbpLUeHa NoKynKa (pak-
Typa, KacoBa 6enexka Vau IM3VHIroB [OroBop) Unv Npu
Hernomnb/BaHe Ha HAKOW OT PEKBU3UTUTE Ha rapaHLOHHaTa
KapTa.

medesimo.

Pretese per garanzia possono essere avanzate unicamente
esibendo la ricevuta d'acquisto, rispettivamente il certificato di
garanzia.

Electrolux AG
Staubsauger/Kleingeréte
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Tel. 0848 899 300

Fax. 062 88993 10

Mail: staubsauger@electrolux.ch
www.electrolux.ch

CZ Czech Repub

Zaruéni podminky

Zaruka je poskytovana pouze kupujicimu spottebiteli (dale také
jen,Kupujici”) a jen na vyrobek slouzici k béznému pouzivani v
domécnosti.

Prodavajici poskytuje Kupujicimu spotiebiteli Zaruku v trvani
dvaceti ¢tyf mésicd, pokud neni Zivotnost vyrobku kratsi, a to
zpravidla od prevzeti prodaného vyrobku Kupujicim.

Kupujici mé v ramci Zaruky pravo na bezplatné, véasné a
fadné odstranéni vady, popfipadé — neni-li to vzhledem k po-
vaze (tzn. pfic¢iné i projevu) vady nedmérné - pravo na vyménu
vadné soucasti vyrobku. Pokud neni takovy postup mozny,
je Kupujici opravnén zadat priméfenou slevu z ceny vyrobku.
Pravo na vyménu vyrobku nebo odstoupeni od kupni smlouvy
Ize uplatnit jen pfi spInéni vsech zakonnych predpoklad(, a
to pouze tehdy, nebyl-li vyrobek nadmérné opotieben nebo
poskozen. Podminkou pro uplatnéni kazdého prava ze Zaruky
pfitom je, Ze: a) vyrobek byl instalovan a uveden do provozu i
vzdy provozovan v souladu s ndvodem k obsluze, b) veskeré za-
rucni nebo jiné opravy ¢i Upravy vyrobku byly vzdy provedeny
Autorizovanym servisnim stfediskem, c) Kupujici pfi reklamaci

uns innerhalb von zwei (2) Monaten nach dessen Kenntnis
angezeigt werden. Es kann keine Garantie tibernommen
werden, flir nutzungsbedingte Schaden an VerschleiB3teilen,
sowie Schédden infolge tibermaBiger Beanspruchung und
aufgrund unsachgemaBer Handhabung.

Mangel dieses Gerates werden wir innerhalb angemessener
Frist nach Mitteilung des Mangels unentgeltlich beseiti-

gen; die zu diesem Zweck erforderlichen Aufwendungen,
insbesondere Arbeitsund Materialkosten werden von uns
getragen. Uber diese Nachbesserung hinausgehende An-
spriiche werden durch diese Garantie dem Verbraucher nicht
eingeraumt.

Im Garantiefall ist das Gerét vom Verbraucher an die fiir
seinen Wohnort zustandige Electrolux- Zentralwerkstatt

zu versenden, wobei das Gerdt gut zu verpacken ist und

die vollsténdige Anschrift des Verbrauchers zusammen mit
einer kurzen Fehlerbeschreibung in das Paket zu legen ist.
Zum Nachweis des Garantie-Anspruchs ist der Sendung der
Original-Kaufbeleg (Kassenzettel, Rechnung) beizufligen.
Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung
noch einen Neubeginn der Garantiezeit fiir dieses Gerét;
ausgewechselte Teile gehen in unser Eigentum tber.
Mangelanspriiche aus dieser Garantie verjahren in zwei (2)
Jahren ab dem Zeitpunkt der Ubergabe des Gerédtes vom
Handler an den Verbraucher, der durch den Original Kauf-
beleg (Kassenzettel, Rechnung) zu belegen ist; wenn dieses
Gerat gewerblich genutzt wird, betrégt die Verjahrungsfrist
sechs (6) Monate.

In Deutschland stehen wir Ihnen fiir Fragen, Anregungen oder
bei Problemen rund um unsere Raumpflegegeréte und Kleinge-
rate montags bis freitags von 8 bis 18 Uhr zur Verfiigung.
Electrolux-Serviceline: 01805-30 60 80*

*0,14 Euro/Min. aus dem Festnetz der dt.

Telekom, Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Fax: 0911-323-49 1930

E-Mail: service.kleingeraete@electrolux.de

sont couverts par le Centre Service Agréé dans le cas de répa-
rations sous garantie. Les marchandises voyagent aux risques
et périls du destinataire qui devra, le cas échéant, faire toutes
réserves aupres du transporteur, a réception du colis.

Les appareils sont garantis 1 an a partir de la date d’achat,
piéces et main-d'oeuvre, a l'exclusion des accessoires.

La garantie ne s'applique pas a:

une réparation pratiquée par une personne non habilitée a

le faire

- une fausse manoeuvre de |'utilisateur

- auxdétériorations que pourrait subir I'appareil du fait de
I'usager ou par usure du fait de 'emploi

- auxdétériorations provenant de la non observation du
mode d'emploi.

Les pieces remplacées sont conservées par le Centre Service Agréé.
En aucun cas, la garantie ne donne droit a dommages et intéréts.

Toute réparation effectuée au cours de la garantie, ne modifie
en rien la durée de celle-ci. Les dispositions du présent docu-

ment ne sont pas exclusives du bénéfice au profit de I'acheteur

de la garantie légale pour défauts et vices cachés, qui s'ap-
plique, en tout état de cause, dans les conditions des articles
1641 et suivants du Code Civil.

ELECTROLUX France SAS - Division LDA - 43 avenue Felix Louat

- 60300 SENLIS Cedex
Tel : 03 44 62 24 24 - Télécopieur : 03 44 62 23 94
www.electrolux.fr

SNC au capital de 36 242 500 euros - RCS Compiégne 562 076 125

Service Conseil Consommateurs Electrolux LDA - B.P.63 -
02140 Vervins

Tél.: 0820900 109 (0,118 TTC la minute depuis un poste fixe) -

Fax:03 23910307
E-mail : Serviceconsommateurs.electrolux@electrolux.fr

3.

4,

hogy 6rizzék meg a fizetési bizonylatot is, amelyet a
fogyasztdi szerz6dés igazoldsdhoz kérhet a szerel6.

A jotallasi igény érvényesitéséhez az értékesitd szerv altal
hitelesitett jotallasi jegy sziikséges.

ELVESZETT JOTALLASI JEGYET CSAK AZ ELADAS NAPJANAK
HITELT ERDEMLO IGAZOLASA (pl. ddtummal és bélyegzével
elltott szamla) ESETEN POTOLUNK.

Nem érvényesithet6 a jotallasi igény, ha:

- a hiba rendeltetésellenes (pl. nem haztartasi célt) vagy

a kezelési tajékoztatoban foglaltaktdl eltéré hasznélat,
szakszerutlen szallitas vagy tarolas eredménye,

- a késztiléken kivil all6é ok (pl. halézati feszlltség megen-
gedettnél nagyobb ingadozasanak) kbvetkezménye,

- a jotéllasi jegy a valésagnak nem megfelel6 adatokat
tartalmaz,

- a késztiléket a cimlistaban feltlintetett szervizek szakem-
berein kivil mas mar javitotta,

- a késziilék javitasa lehetetlenné vélik a gyarto, az értéke-
sit6 vagy a szerviz muikodési korén kivil all6 okbdl (pl. ha a
fogyasztd a szlikséges javitas elvégzését barmilyen okbdl
megakadalyozza).

ERVENYESITHETO IGENYEK

1.

Hibas teljesités esetén a fogyaszto elsésorban - valasztasa
szerint - kijavitast vagy kicserélést igényelhet, kivéve ha a
valasztott jotallasi igény teljesités lehetetlen, vagy ha az

a kotelezettnek a masik szavatossagi igény teljesitésével
Osszehasonlitva ardnytalan tobbletkoltséget eredményez-
ne, figyelembe véve a termék hibétlan éllapotban képviselt
értékét, a szerz6désszegés sulyat, és az igény teljesitésével a
jogosultnak okozott kényelmetlenséget.

Ha a fogyaszténak sem a kijavitasra, sem a kicserélésre nincs
joga, vagy ha a szerviz a kijavitast, illetve kicserélést nem
vallalta, vagy e kotelezettségének a dolog tulajdonsagaira
és a fogyasztd altal elvarhatd rendeltetésére figyelemmel
megfelel6 hatéridén bellil, a fogyasztonak okozott jelentds
kényelmetlenség nélkiil nem tud eleget tenni - vélasztasa

Egressy u. 35. 512-256
3630 Putnok, Bajcsy 48-430-443
Zs.u.5
GELKALUX Kft. 3400 Mezékovesd, Szent 49-311-027, F 49-500-066
Laszl6 tér 8.
Tamas és Tarsa Bt. 3900 Szerencs, Kinizsi T/F 47-361-002
u.28
3994 Palhaza, Dézsa 20-9693-667
Gyorgy ut 133.

LUX-PARTS Kft. 1142 Budapest, Erzsébet 252-1133

kiralyné utja 87.

ELECTROLUX 6724 Szeged, Klapka 62-483-663

MARKASZERVIZ tér 2.

Koénya Mihaly 6600 Szentes, Safran 30-9588-119, 63-312-639
u.93.

ELEKTRO REFLEX 8000 Székesfehérvar, 22-504-600, F 22-504-602

Széchenyi u. 17.
2422 Mezéfalva,
Vérésmarty u. 79.
9023 Gy6r, Kodaly Z.

Rausch Jozsef 30-9460-278, 25-242-252

Hajnik Rudolf T/F 96-332-834,

u. 14, www.lehelux.extra.hu

Turi Imre 9300 Csorna, Hunyadi  30-956-5432, T/F 96-261-492
u.23.

PRECIZ Szervizés 4030 Debrecen, 52-555-900, 30-943-0847,

Alkatrészbolt
H-K-H Klima Ipari

Gézvezeték u. 10. www.preciz.hu
3300 Eger, Tizeshonvéd  T/F 36-437-866

Vall. u.12.

GELKALUX Kft. 3400 Mezokovesd, Szent 49-311-027, F 49-500-066
LészI6 tér 8.

Szolker-Szerviz 5000 Szolnok, Matyas 56-423-702, F 56-513-371

1993 Kft. kir.u. 4.

Bohacs Bt. 5200 Torokszentmiklos, 56-391-477, 56-392-010
Almasy ut 32.
5000 Szolnok, Petéfi 56-514-900
Sandor (t 8.

Preciz Szerviz 5350 Tiszafiired, Katona 59-352-623
Jou17.

ELEKTRO-B Kft. 2800 Tatabanya ll., 34-310-414, 34-311-630
Vadasz u. 30.

2890 Tata, Ujhegyi u. 34. 34-487-123

Hugl Jézsef 2890 Tata, Ady E. u. 9. 34-380-593
2510 Dorog, Bécsi Ut 4.  33-431-252

FRIGOVILL 2 Kft. 3104 Salgoétarjan, Hésok 30-953-3123, 32-441-235
ut 20/c.

Szab6 Karoly 3060 Pasztd, F6 u. 20. 32-460-303

Sram Andras
Solymari Ferenc 2085 Pilisvorosvar,

Szabadsag u. 46.

26-330-164, 20-934-4320

Kalman Istvan
Szt. Mikl6s Gtja 12/a.

2642 Nograd, Ady E. u. 9. 30-229-6600, T/F 35-362-361

2310 Szigetszentmiklos, 20-9365-103, 30-921-6826

7. Prava iz jamstva ne mogu ograniciti prava koja pripadaju
kupcu po drugim pravnim osnovama.

Hrvatska

Bedekovcina 49 221, Tehnoservis Habulin, Trg A.Starcevica 15, 049/213-031
+ Bjelovar 43 000, Elektro tim, Josipa Jelaci¢a 12, 043/242-225 # Brac 21
412, Elektro servis Sori¢, Puiica otok Bra¢, 021/633-405 ¢ Cakovec-lva-
novec 40 000, Elektrotehnika Sobocan, Josipa Broza 99 a, 040/337-857

+ Cazma 43 240, Tihomir Vre, FVidovi¢a 35, 043/771-924 ¢ Daruvar 43
500, AB-Commerce, Bjelovarska 157, 098/688-342 ¢ Dubrovnik 20 000,
Servis Markovi¢, Izmedu Dolaca 10, 020/452-327 ¢ Dakovo 31400, Kvaldo
d.o.0, B.A.Mandica 29, 031/811-455 ¢ Garesnica 43 280, Tehnoservis, Petra
Svacica 24, 043/532-155 ¢ Gospi¢ 53 000, Elektron S d.o.0., 053/776-108

¢ Hvar 21 450, Andabaka commerce, Gunduliceva 10, 021/347-888 ¢
Jastrebarsko 10 450, Z-Servis, A. D. Starcevica 39a, 01/6283-018 ¢ Karlovac
47 000, Zarko Brezovi¢, Sulekova 12, 047/413-399 ¢ Karlovac 47 000, Tehno
Pal servis, Vlatka Maceka 26, 047/616-733 @ Krizevci 48 260, Servis Rupcic,
Krizev¢ine 17,048/714-445 & Kutina 44 320, PESICO-electric, Poslovna
zona1/3,091/5150-205 ¢ Metkovic 20 350, Kesina Frigo, Splitska bb,
020/685-340 ¢ Ogulin 47 300, Milo$ Zdravko, Podvrh 111/10, 047/525-777

+ Osijek 31 000, Elgra, Sandora Petefija 42,031/302-500 # Osijek 31 000,
Asbor Vrbaska 1c,031/273-773 # Pitomaca 33 405, Kos servis, Brace Radi¢
33,033/783-955 # Pozega - Kaptol 34 334, Servis Jelusi¢, Pozeska 40,
034/231-017 # Rijeka 51 000, Biomatic d.o.o0., Pehlin 66, 051/269-898 #
Sisak 44 000, Kramari¢, Ante StarCevica 27, 044/549-119 & Sisak 44 000,
Elektroterm, M.Gorickog 14, 044/540-038 # Slavonski Brod 35 000, Servis
Zeljko Aberle, Strossmayerova 18, 035/448-122 # Split 21 000, Andabaka
d.o.0.,, Gunduliceva 10, 021/481-403 # Split 21 000, Pinus, Put Plokita
3,021/360-667 # Zlatar/Lobor 49 253, Dragutin Kulfa, Zagrebacka 50,
049/430-112 ¢ ZAGREB 10 000, Ajster, Hvarska 10,01/6188-011 ¢ ZAGREB
10 000, Kavalir, Komiski Odvojak 22, 01/3698-850 ¢ ZAGREB 10 000, Tehno
grupa servisi, Stenjevacka 28, 01/3908-720 ¢ ZAGREB 10 000, Elektroservis
“Siprak’, Miskinina-Klara 42, 01/6671-046 ¢ ZAGREB 10 000, Elektro Japa
d.o.0, Slavonska av. 3, 01/6040-838 / 01/6323-355

26.10.11 16:32‘ ‘
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Klime

Bjelovar 43 000, Elektro tim, Josipa Jelacica 12,043/242-225 ¢ Bra¢ 21412,
Sori¢, Puis¢a, otok Brag, 021/633-405 ¢ Cakovec-lvanovec 40 300, Elektro-
tehnika Sobocan, J.Broza 99 a, 040/337-857 ¢ Cazma 43 240, Tihomir Vre3,
F.Vidovica 35, 043/771-924 ¢ Daruvar 43 500, AB-Commerce, Bjelovarska
157,098/688-342 ¢ Dubrovnik 20 000, Servis Markovi¢, Izmedu Dolaca

10, 020/452-327 # Bakovo 31 400, Kvaldo d.o.o., B.A.Mandic¢a 29, 031/811-
455 & Garesnica 43 280, Tehnoservis, Petra Svacica 24, 043/532-155 ¢
Jastrebarsko 10 450, Z-Servis, A. D. Starcevica 39a, 01/6283-018 # Karlovac
47 000, Zarko Brezovi¢, Sulekova 12, 047/413-399 # Karlovac 47 000, Tehno
Pal servis, Vlatka Maceka 26, 047/616-733 # Krizevci 48 260, Servis Rupcic,
Krizev¢ine 17,048/714-445 & Kutina 44 320, PESICO-electric, Poslovna
zonal/3,091/5150-205 ¢ Metkovi¢, 20 350, Kesina Frigo, Splitska bb,
020/685-340 ¢ Ogulin 47 300, Milo$ Zdravko, Podvrh 111/10, 047/525-777

+ Osijek 31 000, Elgra, Sandora Petefija 42, 031/302-500 # Osijek 31 000,
Asbor, Vrbaska 1c,031/273-773 ¢ Pitomaca 33 405, Kos servis, Brace Radi¢
33,033/783-955 # Pozega - Kaptol 34 334, Servis Jelusic, Pozeska 40,
034/231-017 # Rijeka 51 000, Biomatic d.o.o., Pehlin 66, 051/269-898 ¢
Sisak 44 000, Kramari¢, Ante Starcevica 27, 044/549-119 # Sisak 44 000,
Elektroterm, M.Gorickog 14, 044/540-038 ¢ Slavonski Brod 35 000, Servis
Zeljko Aberle, Strossmayerova 18, 035/448-122 # Split 21 000, Andabaka
d.o.0.,, Gunduli¢eva 10, 021/481-403 # Split 21 000, Pinus, Put Plokita
3,021/360-667 # Zlatar/Lobor 49 253, Dragutin Kulfa, Zagrebacka 50,
049/430-112 ¢ ZAGREB 10 000, Ajster, Hvarska 10,01/6188-011 ¢ ZAGREB
10 000, Kavalir, Komiski Odvojak 22, 01/3698-850 ¢ ZAGREB 10 000, Tehno
grupa servisi, Stenjevacka 28, 01/3908-720 ¢ ZAGREB 10 000, Elektroservis
“Siprak”, Miskinina-Klara 42, 01/6671-046 ¢ ZAGREB 10 000, Elektro Japa
d.o.0, Slavonska av. 3, 01/6040-838 / 01/6323-355

Plin

Bjelovar 43 000, Elektro tim, Josipa Jela¢ic¢a 12, 043/242-225 ¢ Cakovec-
Strigova 40 312, Elektrogas, Grabrovnik 131, 040/851-160 ¢ Daruvar

43 500, AB-Commerce, Bjelovarska 157, 098/688-342 ¢ Bakovo 31 400,
Kvaldo d.o.0., B.A.Mandic¢a 29, 031/811-455 # Ivanec 42 240, Elkom,
Varazdinska 26, 042/781-670 # Karlovac 47 000, Zarko Brezovi¢, Sulekova
12,047/413-399 # Koprivnica 48 300, Servis Kuhar, Ludbreski odvojak
14,048/644-818 ¢ Kutina 44 320, PESICO-electric, Poslovna zona I/3,
091/5150-205 ¢ Marija Bistrica 49 246, Centralno-klima-plin, Gajeva 9,
049/469-442 + Osijek 31 000, Elgra, S.Petefija 42, 031/302-500 ¢ Osijek
31000, Freon, Zeleno Polje 45,031/505-848 # Pitomaca 33 405, Kos
servis, Brace Radic 33, 033/783-955 ¢ Pula 52 100, Klima Merks, Borik 60,
052/541-145 # Sisak 44 000, Kramari¢, Ante Starcevica 27, 044/549-119

¢ Suhopolje 33 410, Elcro, Andrije Hebranga 12, 033/771-366 ¢ Varazdin
42 000, Elkom, Dravska b.b., 042/351-444 ¢ ZAGREB 10 000, Ferlez d.o.o.,
Goljak 8a, 01/482-3331 ¢ ZAGREB 10 020, Servis Perkovi¢, Karlovacka 52 c,
01/6521-284 & Zapresi¢ 10 298, Servis Perkovi¢, Stubicka 188, 01/6521-284

Bosnia

Banja Luka 78 000, Servis Preradovi¢, Oplenacka 2, 051/280-500 ¢ Banja
Luka 78 000, Sekuli¢ hladenje i klima, Simeuna Daka 74, 051/232-400 *
Bihac 77 000, Elektronik d.o.o0., Trg Slobode 8, 037/222-626 # Bijeljina 76
300, Frigel mont d.o.0., Racanska 41, 065/209-009 ¢ Bileca 89 273, SZR
Mico, Kralja Petra oslobodioca bb, 065/904-109 # Bratunac 75 420, GOK
SZTR, Svetog Save bb, 056/411-445 ¢ Brcko 76 010, SP mont, Uzanovica
bb, 049/218-582 # Capljina 88 300, Turudi¢ SOR, Modri¢ 13, 036/826-550
+ Derventa 74 400, Elektrotehnika, Trg Oslobodenja bb, 053/333-144 ¢
Doboj 74 000, Aris elektronik d.o.0., Dobojskih brigada 27, 053/202-112 &
Gorazde 38 000, Tehnika d.o.0., Mravinjac bb, 038/822-222 # Gradacac 76
250, Elektroservis Hido, Zeljezni¢ka 20, 035/818-534 # Gradiska 78 400,
Gumiko SZR, Milosa Obili¢a 1, 065/430-007 ¢ Gradiska 78 400, Sekuli¢
hladenje i klima, Brace Cubrilovi¢ 17,051/837-020 # Jelah - Tesanj 74 264,
Euro-elektro, Brace Kotoric¢a bb, 032/663-653 ¢ Livno 80 101, Eurolux,
Obrtnicka bb, 034/203-184 # Ljubuski 88 320, Elektroservis, Stjepana Radi-
¢a7,039/841-605 ¢ Mostar 88 000, Tehnika Pam, Splitska 12, 036/320-644
* Kljuc 79 280, Elektroservis rtv, Branilaca BiH, 061/145-930 @ Prijedor 52
000, Elektroservis, Bure Jaksic¢a 17,052/234-174 ¢ Prnjavor 78 430, Slavuj,
Stevana Nemanje 30, 051/660-453 ¢ Sanski Most 79 260, SZR Redzo, 17 Vi-
teske Brigade 30, 037/681-269 ¢ SARAJEVO 71 000, SZR Aspera, Zagrebaé-
ka 4c, 033/222-234 / 033/223-345 ¢ Travnik 72 270, Agi¢ d.o.0., Konatur
2d, 030/513-340 # Tuzla 75 000, Euroline, Stupine B7-lam.ll, 035/276-228
¢ Visoko 72 300, Denim d.0.0., Hazima Dedica 4, 032/731-530 ¢ Zenica 72
000, Elektroservis Zenica, Huseina Kulenovica 23a, 032/407-706

Crna Gora

Bar 85 000, Data Project Electronics d.o.o0., Stara Ambulanta bb, 085/346-
265 ¢ Bijelo Polje, Kolasin 84 000, D.O.O. Frigo Elektro Trubljanin, Trsova
56, 050/431-091 ¢ Herceg Novi 85 340, D.0.0. Kompresor, Njegoseva 83,
031/323-503 ¢ Niksic¢ 81 400, Dusko Koprivica, Budoska 4, 069/025-809 ¢
Pljevlja, Zabljak 84 210, Elektro servis “Vili¢’, Mila Merunovi¢a bb, 067/514-
708 # Podgorica 81 000, Frigo Elektro d.o.0., Ulica SKOJA-a 9, 020/268-891

| Italy / Ita

CERTIFICATO DI GARANZIA CONVENZIONALE

1. Premessa
La presente Garanzia Convenzionale é rilasciata da: Elec-
trolux Appliances S.p.A. - Divisione Floor Care & SDA ltalia
Corso Lino Zanussi, 30, 33080 Porcia (PN)
La presente Garanzia Convenzionale non pregiudica i diritti
previsti dalla Direttiva 1999/44/CE e dal D. Lgs. 6 settembre
2005 n. 206, di cui il Consumatore € e rimane titolare.

2. Durata e condizioni di validita
Questa apparecchiatura & garantita da Electrolux Appliances
S.p.A. - Divisione Floor Care & SDA Italia - per i difetti di confor-
mita derivanti dal processo di fabbricazione che potrebbero
manifestarsi nel corso dei 24 mesi dalla data di consegna
dell'apparecchiatura.
Tale data deve essere comprovata da un documento di conse-
gna rilasciato dal venditore o da altro documento probante (es.
scontrino fiscale) che riporti il nominativo del venditore, la data
di consegna dell'apparecchiatura, gli estremi identificativi della
stessa (tipologia, modello).
Il Consumatore decade dai diritti di cui alla presente Garanzia
Convenzionale ove non denunci il difetto di conformita entro il
termine di due mesi dalla scoperta dello stesso.
Affinché la presente Garanzia Convenzionale sia valida & ne-
cessario che I'elettrodomestico sia utilizzato per scopi estranei
all'attivita imprenditoriale o professionale eventualmente
svolta.

3. Impegno per il rimedio al difetto
Durante il periodo della presente Garanzia Convenzionale,
nel caso in cui venga accertata e riconosciuta la mancanza
di conformita del bene dovuta a vizi di fabbricazione,
Electrolux Appliances S.p.A. - Divisione Floor Care & SDA
Italia - si impegna ad eliminare il difetto attraverso la ripa-
razione o la sostituzione del singolo componente difettoso
o dell'apparecchiatura senza ulteriori oneri a carico del
Consumatore. In caso di guasto i numeri telefonici e gli
indirizzi dei Centri di Assistenza Tecnica “Electrolux Service”
sono reperibili al numero di telefono 0434/3951.

4. Estensione territoriale
La presente Garanzia Convenzionale & valida limitatamente
al territorio italiano (inclusi Citta del Vaticano e Repubblica
di San Marino).

5. Clausole di esclusione

Non sono coperte dalla presente Garanzia Convenzionale

gliinterventi e/o le riparazioni e/o le eventuali parti di

ricambio che dovessero risultare difettose a causa di:

mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e la manuten-

zione riportate nel libretto in dotazione con I'apparecchiatu-

ra;

negligenza e trascuratezza d'uso;

errata installazione;

manutenzione o riparazioni eseguite da personale non

autorizzato e/o utilizzo di ricambi non originali;

danni da trasporto, ossia danni dovuti a forza maggiore e

che in ogni caso non possano farsi risalire a difetti di fabbri-

cazione dell’elettrodomestico.

| particolari asportabili, le manopole, le lampade, le parti

in vetro e smaltate, le tubazioni esterne e gli eventuali

accessori e materiali di consumo non sono coperti da

garanzia se non quando si dimostri che si tratta di un vizio

di fabbricazione.
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GARANTLJOS SALYGOS

Electrolux suteikia prietaisui 24 ménesiy garantijg nuo pardavi-
mo pirmajam pirkéjui dienos, kurig patvirtina kasos aparato ce-
kis arba saskaita faktara ir UAB,Electrolux” garantijos liudijimas.
Garantija galioja tik naudojant prietaisg namuose nekomerci-
niams asmeniniams buitiniams poreikiams tenkinti.

Smulkius buitinius prietaisus (dulkiy siurblius, mikroban-
gy krosneles, oro sildytuvus ir pan.) j taisykla pristato pats
vartotojas. Visos pretenzijos dél prietaiso kokybés nagrinéjamos
tik jgaliotai aptarnavimo organizacijai prietaisa patikrinus. Ga-
rantija negalioja, jei prietaiso defektai atsirado transportuojant,
neatsargiai ir netinkamai naudojant bei blogai prizidrint, nesilai-
kant naudojimo instrukcijos, dél nuo gamintojo nepriklausanciy
priezasciy (maitinimo jtampos pokyciy, jos daznio svyravimy,
gamtos reiskiniy, gyvany, vabzdziy ipoveikio, netinkamos koky-
bés vandens, ne tam skirty cheminiy medziagy naudojimo).

Garantija negalioja jei prietaisa remontavo Electrolux nej-
galiota aptarnavimo organizacija arba buvo pakeista prietaiso
konstrukcija, jei pasalintas, nejskaitomas arba pakeistas prietai-
50 serijos numeris. Garantija netaikoma jbrézimams, jtrakimams
ir panasiems mechaniniams iSoriniams pazeidimams, atsira-
dusiems naudojant prietaisg, dalims, kurios normaliai susidévi
naudojant prietaisa ir jy darbo trukmé priklauso nuo prietaiso
naudojimo intensyvumo: dulkiy maiseliams, filtrams, $ep-
ectiams, antgaliams, lemputéms, maitinimo elementams,
plastmasinéms dalims, kuriy padétis kei¢iama rankomis
(rankenéléms, laikikliams ir pan.).

Garantine priezitra nelaikomi tokie darbai kaip prietaiso regu-
liavimas, valymas ir kt., kurie aprasyti prietaiso naudojimo instrukci-
joje. Sios garantijos salygos neturi jokios jtakos vartotojo teiséms,
nustatytoms Lietuvos Respublikoje galiojanciais jstatymais.

Patérétajam ir tiesibas iesniegt sudzibu pardevéjam vai razota-
jam, ja prece neatbilst paredzétajam prasibam.

Sajos gadijumos Electrolux iesaka vérsties jebkura tuvakaja
Electrolux autorizétaja servisa centra. Servisa centru adreses at-
rodamas iekartu lietosanas instrukcijas, Interneta (www.electro-
lux.lv un www.aeg-electrolux.lv) ka ari masu precu tirdzniecibas
vietas. Lai sanemtu atru servisa palidzibu, més iesakam saviem
pircéjiem nosaukt elektroierices modeli, produkta un sérijas
numuru, ka ari péc iespéjas plasak aprakstit ierices bojajumu.
Pircéjam ir jauzrada pirkuma ceks vai lidzvértigs dokuments par
preces iegadi un Electrolux klienta karte.

SIA Electrolux Latvia Ltd” informativais talruna numurs
67313626

Electrolux servisa centri lielakajas Latvijas pilsétas:

Riga: SIA AKTIVSERVISS, 67506373; SIA ABRIS SERVISS,
67297821; SIA “Baltijas servisa centrs’, 67070536; SIA“Verners
DE’, 67389025. Daugavpils: SIA “Andre sadzives tehnikas serviss’,
22332090; Liepaja: SIA"AKMELA", 63426885; Sadzives tehnika
“Gulbis’, 63426510 Jelgava: SIA“ZET-R", 63026247

N Norway / Norge

Reklamasjon

Produkter solgt til forbruker i Norge, er underlagt Lov om
forbrukerkjop. Dersom det inntreffer feil eller mangler som
omfattes av loven innen lovens frister, utbedres dette uten
omkostninger for deg. Feil eller skader som oppstar, som er bru-
kerbetinget eller ligger utenfor leveranderens kontroll, omfattes
ikke av loven. En reparasjon vil da normalt belastes bruker.

All service/reparasjon skal utfgres av serviceverksteder godkjent
av leverander.

Ved naeringskjep mellom to profesjonelle parter gjelder egne
bestemmelser i hht. bransjens rutiner/leveringsbetingelser og
Lov om kjap.

Husk alltid & oppgi modellbetegnelse, produktnummer,
serienummer og kjepsdato ved bestilling av service eller
reservedeler. Dette finner du pa dataskiltet pa produktet. Husk
at kjspsbevis ma fremvises til servicemann ved en eventuell
reparasjon innenfor reklamasjonstiden.

Leverander:

Electrolux Home Products Norway AS

Rislokkveien 2

0508 Oslo

TIf. 815 30 222

E-mail: kundeservice@electrolux.no

Internett: www.electrolux.no

Reservedeler konsument

E-Service Oslo AS:

Telefon: 22 72 58 30

Fax: 23 20 74 41

Internett: post@e-serviceoslo.no

NL Netherlands / Nederland

Garantievoorwaarden

Onderstaande garantievoorwaarden zijn gestoeld op de EU

Richtlijn 99/44/EG en het Burgerlijk Wetboek. Voor dit product

verlenen wij garantie volgens onderstaande voorwaarden:

1. Wij verhelpen kosteloos met inachtneming van de voor-
waarden 2 tot en met 15 gebreken aan het product binnen
2 jaar vanaf de datum van levering aan de eindgebruiker. In
geval van professioneel en/of tweedehands gebruik is de
garantie beperkt tot 1 jaar.

2. De garantieprestatie houdt in dat het product kosteloos
wordt hersteld. Kosteloos vervangen onderdelen worden
ons eigendom.

3. Het gebrek moet direct gemeld worden. De garantieaan-
spraak vervalt indien het gebrek niet binnen twee maanden
na vaststelling is gemeld.

4. Voor een beroep op garantie dient het aankoopbewijs met
aankoop- en/of leveringsdatum te worden overlegd.

5. De garantie heeft geen betrekking op schade aan kwets-
bare onderdelen, zoals (vitrokeramisch) glas, kunststof,
rubber, die ontstaan is door onzorgvuldig gebruik.

6. De garantie heeft geen betrekking op kleine afwijkingen
van de gestelde kwaliteit die voor de waarde en deugdelijk-
heid van het product onbeduidend zijn.

7. De garantie geldt evenmin voor schade veroorzaakt door:
a. chemische/ agressieve en elektrochemische inwerking
van water,

b. abnormale milieuomstandigheden in het algemeen,
c. voor het product oneigenlijke bedrijfsomstandigheden,

8. De garantie heeft geen betrekking op gebreken door
transportschade die buiten onze verantwoordelijkheid is
ontstaan, niet-vakkundige installatie of montage, gebrekkig
onderhoud, of het niet in acht nemen van de gebruiks- of
montageaanwijzingen.

9. Het recht op garantie vervalt wanneer het defect werd
veroorzaakt door herstelling of ingrepen door derden, of
wanneer het product voorzien werd van toebehoren of
onderdelen die niet origineel zijn.

10. Producten die gemakkelijk kunnen worden vervoerd
dienen te worden overhandigd aan of gezonden naar onze
servicedienst.

11. Indien het product zodanig is ingebouwd, ondergebouwd,
opgehangen of geplaatst dat de benodigde tijd voor het
in- en uitbouwen samen meer dan 30 minuten bedraagt,
worden de hierdoor ontstane extra kosten aan de gebruiker
in rekening gebracht. Schade die ontstaat door abnormale
in- of uitbouw komt ten laste van de gebruiker.

12. Herstelling onder garantie heeft geen verlenging van de
garantietermijn noch aanvang van een nieuwe garantieter-
mijn tot gevolg.

13. Op herstellingen geven wij een garantie van 12 maanden,
uitsluitend op hetzelfde gebrek.

14. Verdere of andere aanspraken, in het bijzonder vergoeding
van schade ontstaan buiten het product.

15. In geval van aansprakelijkheid zal een vergoeding de
aankoopwaarde van het product niet overtreffen, tenzij
wettelijk anders is bepaald.

Deze garantievoorwaarden gelden voor in Nederland gekochte

en/of in gebruik zijnde producten.

Voor meer informatie zie onze internetsite www.electrolux.nl

Adres Servicedienst:

Electrolux Home Products Nederderland BV
Vennootsweg 1

2404 CG ALPHEN AAN DEN RIJN

Tel : +31.1.72.468.464

CONDIGOES DE GARANTIA: O aparelho que acada de adquirir
possui uma garantia de 2 anos a partir da data de aquisicao.

Os pedidos de assisténcia na garantia sao gratuitos, mediante
apresentacao do respectivo certificado juntamente com a factu-
ra de compra. A presente garantia do fabricante (2 anos) cobre a
substituicao de pecas e méo-de-obra e deslocagao. Em caso de
imobilizagdo do seu aparelho for superior a 15 dias, a garantia
sera prolongada adicionando o tempo de imobilizagdo a data
de entrega nos nossos servigos. Nos pedidos de assisténcia na
garantia de pequenos electrodomésticos, os aparelhos a reparar
deverao ser entregues directamente no ponto de assisténcia.
EXCLUSOES DE GARANTIA: Substituicdes de pecas danificadas
por mau manuseamento, instalacao incorrecta, danos de
transporte e danos provocados por condi¢des atmosféricas
adversas; Intervengoes por pessoal técnico ndo autorizado

pelo ELECTROLUX SERVICE; substitui¢oes de lampadas, filtros,
juntas de borracha, vidros, botdes, puxadores e acessérios de
aspiradores; Todos os servigos de manutencdo provocados

pelo desgaste ou pela utilizagao do aparelho; Pedidos de
demonstragdo de montagem e explicagoes de funcionamento;
Danos no esmalte e/ou na pintura provocados por cortes,
pancadas ou factores externos; Uso intensivo em locais publicos
ou profissionais, a menos que se trate de um produto adequado
para o efeito; Desobstrucdo de bombas de limpeza e filtros.
MANIPULAGAO nos dados da placa de Matricula do presente
aparelho ou deste certificado. INSTALAGAO INCORRECTA E NAO
REGULAMENTAR (tenséo, presséo de gas ou de dgua, ligagdes
eléctricas ou hidraulicas ndo adequadas). Deve conservar a
factura de compra junto deste Certificado de Garantia. Para a
validade desta garantia, no momento da intervencdo técnica é
absolutamente imprescindivel apresentar ao pessoal autorizado
o presente certificado junto da factura legal de compra do
aparelho devidamente preenchida.

Assisténcia Técnica:

ELECTROLUX SERVICE

Quinta da Fonte, Edificio Gongalves Zarco - Q35,
2774-518 Pago de Arcos.

Telef.: 214403939

PL Poland /Polski

Electrolux Poland Sp. z 0.0.

ul. Kolejowa 5/7

01-217 Warszawa

e-mail: reklamacje@electrolux.pl
www.electrolux.pl

Warunki gwarancji

1. Electrolux Poland Sp. z 0.0. gwarantuje, ze zakupione urza-
dzenie jest wolne od wad fizycznych.

2. Ujawniona wada zostanie usunieta na koszt gwaranta w
ciggu 14 dni od daty zgtoszenia uszkodzenia do autoryzo-
wanego punktu serwisowego Electrolux Poland.

3. W wyjatkowych przypadkach koniecznosci sprowadzenia
czesci zamiennych od producenta termin naprawy moze
zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

4. Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od
daty zakupu.

5. Sprzet przeznaczony jest do uzywania wyfacznie w warun-
kach indywidualnego gospodarstwa domowego.

6. Gwarancja nie obejmuje:
a.uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia

niezgodnie z instrukcja obstugi,
b.uszkodzer mechanicznych, chemicznych lub termicznych,
c. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby
nie posiadajace autoryzacji Electrolux Poland,
d.czesci z natury tatwo zuzywalnych takich jak: zaréwki,
bezpieczniki, filtry, pokretta, pétki, akcesoria,
e.instalacji,konserwacji, przegladoéw, czyszczenia, odbloko-
wania, usuniecia zanieczyszczen oraz instruktazu.

7. Klientowi przystuguje wymiana sprzetu na nowy jezeli po
wykonaniu w okresie gwarancji czterech napraw nadal
wystepuja w nim wady.

8. Wymiany sprzetu dokonuje autoryzowany punkt serwisowy
Electrolux Poland lub jesli jest to niemozliwe placéwka
sprzedazy detalicznej, w ktérej sprzet zostat zakupiony
(wymiana lub zwrot gotéwki). Sprzet zwracany musi by¢
kompletny, bez uszkodzert mechanicznych. Niespetnienie
tych warunkéw moze spowodowac nie uznanie gwarancji.

9. Powyzsza gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z tytutu
niezgodnosci towaru zumowa.

10. Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Polski.

11. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzadzenia
w ramach gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu
z wpisang czytelnie data sprzedazy, Uwaga: uszkodzenie
lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moze
spowodowac nie uznanie gwarangji.

RO Romania/

CONDITII DE GARANTIE
Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile
L449/2003 5i 0G21/1992 cu completarile si modificarile
ulterioare, republicatd, precum si cu modificarile introduse de
0OUG174/2008. Aceste drepturi nu sunt afectate prin garantia
oferita.
1. Durata medie de utilizare a produselor este de 10 ani de
la data achizitionarii. Pe aceasta perioadd cumparatorul
beneficiaza, in afara perioadei de garantie, de service post-
garantie, contra cost, cu piese de schimb originale.
2. Vanzatorul este raspunzator fata de consumator pentru ori-
ce lipsa a conformitatii produselor, existenta la momentul
livrarii acestora.

3. In cazul lipsei conformitatii, consumatorul are dreptul de a
solicita vanzatorului, ca masura reparatorie, in primul rand
repararea produsului sau inlocuirea acestuia, in fiecare caz
fara platd, exceptind situatia in care solicitarea este imposi-
bila sau disproportionata.

4, Repararea sau inlocuirea produsului va fi facuta in cadrul
unei perioade de timp rezonabile, stabilite de comun acord
intre vanzator si consumator. Perioada de timp stabilita
nu poate depdsi 15 zile calendaristice de la data la care
consumatorul a adus la cunostinta vanzatorului, lipsa de
conformitate a produsului.

5. Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate
de 2 ani, de la momentul livrdrii acestuia catre consumator.

6. Consumatorul poate solicita o reducere corespunzatoare
a pretului sau rezolutiunea contractului in conformitate cu
prevederile legale. Rezolutiunea contractului nu poate fi
solicitatd de catre consumator daca lipsa conformitétii este
minora.

7. Termenul de garantie comerciala este de 24 de luni pentru
toate produsele electrocasnice comercializate de catre
Electrolux Romania S.A., din momentul vanzarii acestora.
Nu beneficiaza de aceasta garantie articolele consumabile
(filtre, saci, becuri, etc.).

8. In cadrul termenului de garantie, producétorul: repara, in-
locuieste sau restituie contravaloarea produsului, in aceasta
ordine, dupa caz, in conformitate cu prevederile legale,
fara nici un cost din partea consumatorului. Consumatorul
are dreptul si la despagubiri pentru pierderile suferite ca
urmare a deficientelor constatate in cadrul termenului de
garantie.

9. lnlocuirea, in interiorul termenului de garantie, a produselor
a caror reparatie nu mai este posibila din motive tehnice, se
va face cu aprobarea Departamentului Service al Electrolux
Romania S.A., pe baza unei constatari scrise, intocmita de
catre tehnicianul din cadrul retelei de service Electrolux.

10. Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc produse-
le defecte in cadrul termenului de garantie beneficiaza de
aceleasi conditii de garantie si produsul initial.

11. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor, consumabilelor
precum si asupra subansamblurilor casabile ce intra in
componenta produsului achizitionat (geamuri, garnituri,
rafturi de sticla sau plastic, manere, butoane de plastic, etc.).

12. Deteriorérile de genul zgarieturilor (desprinderi mecanice
ale emailului sau vopselei), deformarilor sau rupturilor
elementelor demontabile sau nedemontabile ce nu au fost
aduse la cunostinta vanzatorului in momentul achizitionarii
produsului, nu fac obiectul garantiei. De asemenea, lipsa
accesoriilor ce nu a fost adusa la cunostinta vanzatorului in
momentul achizitionarii, nu face obiectul garantiei.

13. Instalarea aparatelor de aer conditionat trebuie sa fie
efectuatd cu firme acreditate de catre Electrolux Romania
S.A. sau sub-contractori ai acestora, caz in care acestia vor
asigura atat instalarea cat si service la aparatele instalate.

14. In cazul aparatelor de aer conditionat cu instalare gratuits,
aceasta se va face in conformitate cu conditiile de montaj
standard afisate la vanzator (magazin).

PIERDEREA GARANTIEI

Produsul achizitionat pierde garantia in momentul constatdrii

oricareia dintre situatiile de mai jos:

- neprezentarea in momentul solicitarii unei masuri repa-
ratorii, a documentelor ce dovedesc garantia produsului,
respectiv certificatul de garantie completat si factura/chi-
tanta (in original) cu care a fost achizitionat produsul;

- nerespectarea de catre cumpdrator a conditiilor de trans-
port, manipulare, instalare/montare, utilizare si intretinere,
prevazute in instructiunile de utilizare ce insotesc produsul
la livrare si despre care cumparatorul a luat cunostiinta;

- nerespectarea parametrilor de alimentare specificati in
instructiunile de utilizare (tensiune electricd, presiune gaz,
presiune apa, temperatura mediului ambiant, umiditate,
etc.);

- laconstatarea, de cétre tehnicianul de service autorizat,
ca defectul reclamat este in exclusivitate produs din vina
cumparatorului;

- finsituatia in care asupra produsului aflat in garantie se acti-
oneaza in vederea repararii, de catre persoane neautorizate,
din afara retelei de service Electrolux;

- in cazul utilizarii produsului in alt regim de folosire decéat cel
casnic pentru care a fost proiectat si realizat;

- in cazul modificarii produsului de catre persoane necalifica-
te/neautorizate de catre Electrolux Romania S.A;

- insituatia schimbarii neautorizate a starii originale a produ-
sului, stocarii sau instalarii in conditii improprii de mediu,
expunerii la substante chimice corozive sau intemperii.

Cumpératorul este obligat, conform normelor in vigoare, sa

puna la dispozitia service-ului autorizat Electrolux, actele nece-

sare (factura, proces verbal de predare a lucrarii, etc.), emise de
catre firma autorizata pentru lucrarile efectuate (gaz/ electric /
sanitare) pentru instalarea aparatului respectiv. In cazul nepre-
zentarii acestor documente, reprezentantul service Electrolux
poate refuza punerea in functiune a produsului respectiv. Pu-
nerea in functiune pentru centralele termice Electrolux se face
numai de catre centrele service autorizate Electrolux.

Alba, S.C. Apullum Serv S.R.L,, Str. Stefan Cel Mare Nr. 122, Sibiu,
0269.215.696 ¢ Arad, S.C. Electrotehnic Service S.R.L., Str. A. M. Gutten-
brunn Nr.89, Arad, 0257.287.050 ; 0257.206.267 ; 0724.286.817 ¢ Arges,
S.C. Adeline Fv Impex S.R.L., Str. Vasile Lupu, Bloc D17, Parter, Pitesti,
0248.252.541 ;0752.666.330 # Arges, S.C. Electro Depan S.R.L., B-Dul
Republicii 162, Pitesti, 0248.219.100 ; 0248.213.004 ¢ Bacau, S.C. Electro
Reda S.R.L,, Str. Mihai Viteazu Nr.1 (Langa Scara E), Bacau, 0234.519.499
;0722.737.862 # Bihor, S.C. Amadina Com S.R.L,, Str. Constantei Nr. 3,
Oradea, 0259.458.068 ; 0744.855.844 # Bistrita-Nasaud, S.C. Amio Elec-
tronic Service S.R.L., Str. Tudor Vladimirescu Nr.19, Bistrita, 0263.211.504
;0363.111.368 ; 0744.566.219 ¢ Botosani, S.C. Marelvi Service SR.L.,

Str. General lacob Zadik Nr.7, Radauti, 0230.567.070 ; 0726.746.127 ¢
Brasov, S.C. Mitrea Prest S.R.L., Str. Zorilor Nr. 8, Brasov, 0268.328.715 ;
0730.616.316 # Braila, S.C. Adacool Service S.R.L, Str. Grivitei Nr.121,
Braila, 0239.623.719; 0372.709.903 # Braila, S.C. Arcas Trade S.A., Str.
Dorobantilor, Bl.1, Parter, Braila, 0239.612.800 ; 0239.612.870 ; 0788.149.475
# Bucuresti-llfov, S.C. Gmb Service Exim 2004 S.R.L., Str. Popa Tatu Nr. 87,
Sector 1, Bucuresti, 021.311.15.90 ; 0746.161.306 ® Bucuresti-lifov, S.C.
Maxim Service S.R.L., Sos. Bucuresti-Magurele Nr.60C, Sector 5, Bucuresti,
021.420.86.16 ; 0745.184.573 ; 0724.270.537 ¢ Bucuresti-lifov, S.C. Pecef
Tehnica S.R.L., Calea Crangasi Nr. 5, Bl. 3, Sector 6, Bucuresti, 021.315.70.19
;021.315.06.56 ; 021.315.06.58 ; 031.805.68.34 ; 0744.488.149 ¢
Bucuresti-lifov, S.C. Taurus Viv Comservice S.R.L., Aleea Lunguletu Nr. 6,
Sector 3, Bucuresti, 021.253.25.60 ¢ Bucuresti-lifov, S.C. Technolux S.R.L.,
Sos. Oltenitei Nr.181, BI.C2f, Parter, Popesti-Leordeni, 021.361.56.61 ;
021.361.56.66 ¢ Bucuresti-lifov, S.C. Finifrig Service, Sos. Colentina Nr.432,
Sector 2, Bucuresti, 021.240.61.71; 021.240.61.66 ¢ Bucuresti-llfov, S.C.
Microuniversal S.R.L., Str. Plaiul Foii Nr.8, Sector 4, Bucuresti, 021.334.42.92 ;
0764.376.663 # Buzau, S.C. Tehnofrig Istrita S.R.L., Str. Al. Marghiloman Nr.
98, Buzau, 0238.722.833 ;0724.222.052 ; 0722.419.099 ¢ Buzau, S.C. Pecef
Tehnica S.R.L,, Str. Unirii Nr.1, Bl. 126, Ap. 1, Parter, Buzau, 0244.597.255 ;
0344.801.563 ; 0744.524.748 # Caras-Severin, S.C. Terranova Electrocas-
nice S.R.L,, Aleea Tineretului, BL.5, Ap.12, Resita, 0255.210.961 # Calarasi,
S.C.Total Service S.R.L,, Str. C. D. Gherea, Bl. G5, Sc.A, Parter, Slobozia,
0243.220.300; 0243.206.180 ; 0788.457.061 ¢ Cluj, S.C. Avogadro Prod
S.R.L, Str. Salcamului Nr.16, Cluj-Napoca, 0264.433.718 ; 0731.996.676

+ Constanta, S.C. Dimos Impex S.R.L., Str. Bucuresti Nr.26A, Constanta,
0241.690.277 ; 0241.692.417 # Covasna, S.C. Domo Retail S.A, Str.
Gheorghe Doja Nr.46, Targu Secuiesc, 0267.362.167 ¢ Dambovita, S.C. Pecef
Tehnica S.R.L,, Str. G-Ral I. E. Florescu, B. 1, Parter, Targoviste, 0244.597.255
;0344.801.563 ; 0744.524.748 ¢ Dambovita, S.C. Technolux S.R.L., B-Dul
Independentei, Bl 7, Ap. 21 (Interfon 321), Targoviste, 021.361.56.66 ;
0245.615.184 # Dolj, S.C. Panavideo Service S.R.L,, Str. Felix Aderca Nr.7,
Craiova, 0251.414.865 ¢ Dolj, S.C. Megastar Exim S.R.L,, Str. Alexandru
Macedonski Nr.33, Craiova, 0251.410.977 ¢ Galati, S.C. Ledaserv SR.L.,

Str. Smardan Nr.38, Galati, 0236.316.247 ; 0236.462.675 ; 0747.118.122 ¢
Giurgiu, S.C. Maxim Service S.R.L., Sos. Bucuresti-Magurele Nr.60C, Sector
5, Bucuresti, 021.420.86.16 ; 0745.184.573 ;0724.270.537 # Gorj, S.C.
Inidan S.R.L,, Str. I. L. Caragiale Nr.13, Tg. Jiu, 0253.210.475 ; 0253.228.444 ;

0723.662.267 # Harghita, S.C. Frigo-Mat S.R.L,, Str. Aleea Narciselor, BI. 6,
Sc. A, Ap. 2, Miercurea Ciuc, 0266.323.087 ; 0744.861.991 ¢ Hunedoara,
S.C.Wegatech S.R.L., B-Dul Decebal, B. R, Parter, Deva, 0254.211.261 ;
0722.258.402 # lalomita, S.C. Servistef SR.L,, Str. C. D. Gherea, Bl. G5, SC.A,
Parter, Slobozia, 0243.220.300 ; 0243.206.180 ; 0788.457.061 # lasi, S.C.
Electro-House S.R.L., Str. Pacurari Nr.158, Bl. 592, Parter, lasi, 0232.252.522
;0748.387.079 ¢ Maramures, S.C. Onedin S.R.L., Str. Margeanului Nr.3,

Baia Mare, 0262.224.850 ¢ Mehedinti, S.C. Victoria Computers S.R.L.,

B-Dul Revolutiei Nr.9, BLE2, Ap.3, Parter, Dr.Tr.Severin, 0252.316.702 ¢
Mures, S.C. Macom Service S.R.L,, Str. Livezeni Nr.31, Ap. 8-9, Targu Mures,
0265.211.126;0744.528.220 ¢ Neamt, S.C. Tpo Plus S.R.L., Str. Mihai
Viteazu, Bl. C3, Parter, Piatra Neamt, 0233.219.282 ; 0745.102.745 ¢ Olt, S.C.
Electro Frigostar S.R.L., Str. Libertatii, Bl.Ga 8C, Parter, Slatina, 0249.416.536
; 0744.512.642 # Prahova, S.C. Pecef Tehnica S.R.L., Str. Toma Caragiu

Nr.4, Ploiesti, 0244.597.255 ; 0344.801.563 ; 0744.524.748 ¢ Prahova, S.C.
Master’s S.R.L., B-Dul Libertatii Nr.144, Busteni, 0244.322.990 ; 0723.291.391,
Masters@Xnet.Ro ¢ Prahova, S.C. Technolux S.R.L,, Str. Aleea Privighetorii
Nr.2, Campina, 021.361.56.66 ; 0244.373.117;0731.013.281 # Satu Mare,
S.C. Aisberg S.R.L.,, Str. Vasile Lucaciu Nr. 57, Satu Mare, 0261.750.487 ;
0744.562.476 # Salaj, S.C. Everest S.R.L,, Str. Vasile Lucaciu Nr. 57, Satu
Mare, 0261.750.487 ; 0744.562.477 # Salaj, S.C. Comatex Service S.R.L.,
B-Dul Mihai Viteazu Nr.95, Zalau, 0260.612.211 # Sibiu, S.C. Gisa S.R.L,, Str.
Stefan Cel Mare Nr.122, Sibiu, 0269.215.696 ¢ Suceava, S.C. Marelvi Service
S.R.L., Str. General lacob Zadik Nr.7, Radauti, 0230.567.070 ; 0726.746.127 ¢
Teleorman, S.C. Arcticus International S.R.L., Str. Cuza Voda Nr.227, Alexan-
dria, 0247.316.604 ; 0745.184.573 ; 0731.336.648 ¢ Timis, S.C. Zass Proteus
Service S.R.L,, Str. Constantin Brancoveanu Nr.146, Timisoara, 0256.294.390
# Tulcea, S.C. Interstar Net S.R.L., Str. Pacii Nr.17A, Tulcea, 0240.519.022
;0788.140.665 # Vaslui, S.C. Electroterm S.R.L., Str. Republicii Nr.279,

BLV, Sc.A, Et.1, Ap.6, Barlad, 0235.414.255 ; 0745.488.044 ; 0766.219.255

# Vaslui, S.C. Polar S.R.L., Str. Podul Inalt Nr.12, Vaslui, 0235.310.985 ;
0745.262.985 # Valcea, S.C. Hi-Fi Integral Service S.R.L,, Str. Regina Maria
Nr.7, Rm. Valcea, 0250.734.571 # Vrancea, S.C. Prototal Service S.R.L., Str.
Marasesti Nr. 73, BL.73, Ap.3, Parter, Focsani, 0237.224.576 ; 0744.642.204 ;
0726.355.706

RU Russia/

Poccuinckas ®epepauusn

FapaHTuiiHOe 0bCcnyxmnBaHve

NHbopmauma o rapaHTm npefcTaBieHa B rapaHTUAHOM
CBVAETENbCTBE, KOTOPOE MpuaraeTca K npuéopy.
TenedoH 8-800-200-3589

MoutoBbin agpec Poccua 129090 Mocksa, Onvmnuinckuia
NpOoCNeKT, oM 16, 6rsHec-LeHTp “Onumnuk”
DneKTPOHHbI agpec customer.care@electrolux.fi

Anpeca B IHTepHeT www.electrolux.ru
www.aeg-electrolux.ru  www.zanussi.ru

S Sweden / Sverige

Konsumentservice
Fragor om produktens funktion eller anvandning:
0771871212

Serviceverkstad:

Telefon: 07717676 76

Internet: www.electrolux.se/service

E-post: centralverkstad.abs@electrolux.se

Adress: Electrolux Service Centralverkstad, 105 45 Stockholm

Innan kontakt skriv upp féljande information om produkten:
Modellbeteckning, produktnummer, serienummer, inkopsstalle
och datum (maste styrkas med inképsbevis/kvitto), hur och nar
upptrader felet?

Denna produkt omfattas av de kopvillkor som géller enligt
Konsumentkop EHL 2005. Mer information om vilka bestam-
melser som géller kan du fa av aterforsaljaren av denna produkt.
Innan du bestéller service enligt EHL-dtagandet kontrollera forst
om du kan avhjdlpa felet sjalv. Bruksanvisningen beskriver en
del enklare fel och hur man kan atgéarda dem. OBS! Elektriska fel
skall alltid &tgardas av behorig verkstad.

ZARUCNE PODMIENKY

«  Zarucny list a doklad o kupe vyrobku si dokladmi prav
spotrebitela v zmysle Ob¢ianskeho zakonnika. Ak sa vyskyt-
ne v zaru¢nej dobe zavada, vyrobok a tieto doklady musi
uzivatel predlozit’ autorizovanému servisnému stredisku.

«  Na vyrobok sa poskytuje zaru¢na doba 24 mesiacov od dia
prevzatia vyrobku kupujicim.

- Na vyrobok pouzivany v rdmci predmetu obchodnej alebo
inej podnikatelskej ¢innosti sa poskytuje zaru¢na doba 6
mesiacov od dna prevzatia kupujucim.

- Priplynovych spotrebicoch a spotrebicoch s napajanim 400
V je podmienkou zéruky instalacia a uvedenie do prevadzky
organizaciou opravnenou podla vyhlasky 718/2002 Zb.

Pri tychto vyrobkoch zacina zaru¢né doba plynut’ od dna
instaldcie, najneskor viak do 3 tyzdnov od dna prevzatia.

«  Zaruc¢na doba sa v pripade, Ze porucha znemoznila pouzi-
vanie vyrobku, predlzuje o dobu, odkedy uzivatel uplatnil
narok na zaru¢nu opravu do dna urceného k prevzatiu
vyrobku zo servisu. Dokladom o tomto prave je kdpia
opravného listu, ktoru si starostlivo uschovajte.

- Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na néklady Electrolux
Slovakia s.r.0. zanika ak:

- uzivatel nepredlozi platny zaru¢ny list a doklad o kipe
vyrobku

- vznikla zavada zapricinena chybnym zapojenim, nes-
pravnym pouzivanim a tdrzbou, dopravou k uzivatelovi,
mechanickym poskodenim, poruchami v inzinierskych
siet’ach a bytovej instalacii
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- bol vyrobok zabudovany v kuchynskej linke nespliajticej
technické parametre uvedené v navode na pouzitie
vyrobku

- bol vykonany neodborny zasah alebo zmena vo vyrobku

neopravnenou osobou

vznikne na vyrobku zdvada pouzitim neorigindlnych

sackov, prislusenstva a nahradnych dielov

vyrobok nebol odborne nainstalovany a uvedeny do

prevadzky organizaciou opravnenou podla vyhlasky

718/2002 Zb. (plati iba pre plynové spotrebice a

spotrebice s napajanim 400 V)

«  Zavadu veci sa nepovazuje jej prirodzené opotrebenie a
takisto absencia jej vlastnosti uvedenych v spotrebitelskej
zmluve, v zaru¢nom liste, v pravnych predpisoch alebo
technickych normach, po uplynuti doby jej Zivotnosti.
Jednd sa najmé o vreckové batérie, akumulatory, Ziarovky a
iné osvetlenia. Zivotnost akumulatorov je 12 mesiacov.

EUROPSKA ZARUKA

Spolo¢nost’Electrolux poskytuje na tento vyrobok zéruku v kra-

jinach Eurépskej tnie, Chorvétsku, Nérsku, Rusku, Svajéiarsku a

Turecku v priebehu zéru¢nej lehoty uvedenej v zaru¢nom liste

alebo urcenej zakonom. Ak sa prest'ahujete z jednej z tychto

krajin do inej krajiny, pri splneni nasledujicich podmienok
zaruka na vyrobok prechddza spolu s vami:

+  Zaru¢nd lehota na vyrobok zac¢ina plynut’ ddtumom prvého
zakupenia vyrobku preukézaného predlozenim platného
dokumentu o kipe vydaného predajcom.

+  Zarucnd lehota na vyrobok je rovnaka a jej rozsah je zhodny
z hladiska préace a nahradnych dielov ako u zéruky existuju-
cej vo vasej novej krajine pobytu pre dany konkrétny model
alebo typovy rad vyrobkov.

«  Zéruka na vyrobok plati osobne pre pévodného kupujuce-
ho vyrobku a neméze byt prevedena na iného pouzivatela.

« Vyrobok bol nainstalovany a pouzivany v sulade s pokynmi
vydanymi spolo¢nost’ou Electrolux a pouziva sa iba v
domacnosti, t. j. nepouziva sa v rdmci predmetu obchodnej
alebo inej podnikatelskej ¢innosti.

«  Vyrobok bol nainstalovany v sulade so vietkymi prislusnymi
predpismi platnymi vo vasej novej krajine pobytu. Ustano-
venia tejto Eurdpskej zaruky nemaju ziadny vplyv na prava,
ktoré mate zo zakona.

Garancijska izjava

Izdajatelj garancijskega lista prevzame obveznost, da bo izdelek
v garancijskem roku brezhibno deloval. V garancijskem roku
bomo odstranili vse pomanjkljivosti in okvare na izdelku, ki bi
nastale pri normalni rabi izdelka, pod pogojem, da v izdelek
niso posegale osebe, ki nimajo pooblastila izdajatelja garancij-
skega lista in, da so bili uporabljeni originalni rezervni deli. Ce
izdelek ne bo popravljen v 45. dneh, ga bomo zamenjali. Ga-
rancija velja, ¢e je datum prodaje na garancijskem listu potrjen
z zigom in podpisom prodajalca ali s predlozitvijo originalnega
racuna o nakupu. V garancijskem roku poravnamo vse stroske
v zvezi z odstranitvijo pomanjkljivosti ali okvar ter stroske
prevoza, oziroma prenosa, do najblizje pooblas¢ene servisne
delavnice, po tarifi, ki velja v javnem prometu za transport
izdelka. Garancijski rok bo podaljsan toliko dni, kolikor dni je
trajalo popravilo izdelka. Aparati so namenjeni za uporabo v
gospodinjstvu. Servisiranje in rezervni deli so zagotovljeni za
dobo 6 let po izteku garancije.

Garancijska doba 24 mesecev.

Electrolux Ljubljana d.o.o.

Gospodinjski aparati

Gerbiceva 110

SI-1111 Ljubljana

Tel: 00386(0)124 25 730, 732 Fax: 00386(0)124 25 735
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Izjava o garanciji

Izjavljujemo da su proizvodi ispravni i da su ispunili sve uslove

etapne i zavréne kontrole te da ce ovaj proizvod raditi ispravno

ukoliko se prikljucuje i koristi prema prilozenim uputstvima o

rukovanju. Ukoliko, uprkos kvalitetu naseg proizvoda dodje do

tehnickih problema za vreme garantnog roka, garantujemo da
cemo besplatno odstraniti sve nedostatke i kvarove u proizvo-
du. Garancija vredi 24 meseca za sve kucne aparate od dana
prodaje uz sledece protokolarne uslove:

1. Garantni list mora da bude u celosti, ispravno i citko ispu-
njen, overen od prodavca i sa upisanim danom prodaje.

2. Ovlascene servisne radionice nece prihvatiti ovaj proizvod
na besplatan popravak u garantnom roku bez predocenja
ovog garantnog lista i original racuna.

3. Ukoliko se popravka ne izvrsi u roku od 45 dana, obvezujemo
se, proizvod zameniti novim ili izvrsiti povrat novca. Garantni
rok se produzuje za onoliko dana koliko je trajao popravak.

4. Eventualne troskove prevoza, prethodno pismeno odobre-
ne od strane Electroluxa, u vezi sa reklamacijom na ovaj
proizvod, a koji nastaju pri popravci proizvoda odnosno
pri njegovoj zameni novim proizvodom snosimo mi, s time
da je prevoz obavljen javnim prevoznim sredstvom, a po
postanskom, Zeleznickom ili brodskom cenovniku. Proizvod
mora biti zapakovan u original ambalaZi uz odgovarajucu
mehanicku izolaciju. Moguca ostecenja koja bi nastala pri
prevozu idu na rizik i trosak kupca.

5. Garancija ne obuhvata:

kvarove ili oStecenja nastala zbog nepravilne upotrebe ili

pogresnog prikljucenja

mehanicka ostecenja nastala usled upotrebe sile i pada
- ostecenja koja je prouzrokovala nestrucna osoba to jest

neovlasteni servis ili da su ugradeni neoriginalni delovi

- ako je proizvod pustila u rad neovlascena osoba

6. Servis, potrosni materijal i rezervne delove osiguravamo
najmanje 7 godina po prestanku proizvodnje.

7. Prava iz garancije ne mogu ograniciti prava koja pripadaju
kupcu po drugim pravnim osnovama.

TR  Turkey

Garanti Belgesi & Garanti Sartlari

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve
« Firin, Camasir Makineleri, Bulasik Makineleri,

Sogutucu&Dondurucular, Split Klimalar ve Mikrodalgalar
icin 3 (UQ) yil,

« Supurge, Ocak, Asprirator, Davlumbaz, Su isiticilar ve
Kiiglik Ev Aletleri icin 2 (iKi) yildir.

2. Malin bitiin pargalar dahil olmak tizere tamami Firmamizin
garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, ta-
mirde gegen slire garanti stiresine eklenir. Malin tamir suresi
en fazla 20 is gtintdr. Bu suire, mala iliskin arizanin servis
istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda,
malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatgisi veya
imalatgisindan birine bildirim tarihinden itibaren baslar.
Sanayi malinin arizasinin 10 is gind icerisinde giderilmeme-
si halinde, imalatgi veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanin-
caya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir sanayi malini
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4. Malin garanti siresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik,
gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

5. Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tuketiciye teslim edildigi tarihinden itibaren garanti suresi
icinde kalmak kaydiyla bir yil icerisinde, ayni arizayi ikiden
fazla tekrarlamasi veya farkli arizalarin dértten fazla ortaya
¢ikmasi veya belirlenen garanti stiresi icerisinde farkli
arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi unsurlarinin
yanisira, bu arizalarin maldan yararlanmamayi strekli
kilmasi,

- Tamiri igin gereken azami stirenin asilmasi,

Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonun mevcut

olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentasi,

temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgi-treticisinden birinin
diizenleyecegi raporla arizanin tamirinin mimkiin
bulunmadiginin belirlenmesi durumlarinda tiiketici malin
licretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oranda
bedel indrimi talep edebilir.

6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadr.

7. Garanti Belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar igin Sana-
yi ve Ticaret Bakanligi Tliketicinin ve Rekabetinin Korunmasi
Genel Midurlugiime bagvurulabilir.

MARKALARA GORE GARANTI BELGESi ONAY TARiHi & BELGE NO

Marka Electrolux AEG-Electrolux  Zanussi Garanti
Siresi

Elektrikli Suptrge 17-05-2010- 11.05.2010 - 22.10.2009- 2YIL
83002 82770 74838

Sarjli El Stipurgesi  16.07.2010 - 22.10.2009- 2YIL
87364 74841

Ekmek Kizartma ~ 29.04.2008- 2YIL

Makinesi 50623

Hava Temizleyici  09.06.2010 - 2YIL
84340

Kahve Makinesi  03.09.2009- 2YIL
73296

Karistirici (Blender) 27.05.2010 - 2YIL

Karistirict (Mikser)  12.05.2010 - 2YIL
82846

Tost 28.02.2011- 2YIL

Makinesi 97924

Su lsitici (Kettle)  08.04.2010 - 2YIL
81463

Uti 26.10.2010-  20.06.2008- 29.04.2009- 2YIL
92781 53697 68504

Garanti Belgesi'nin gecerlilik stiresi 3 yildir ve onay tarihi esas

alinarak her yil vize edilir. Gegerlilik stiresinin dolmasina mitea-

kip 3 ay icerisinde vizesi yaptirilmayan belgeler gecersiz sayilir.

Belgesi iptal edilen veya gecersiz sayilan imalatgi ve / veya itha-

latgilara ayni tirlin icin 6 ay siire ile yeni belge tanzim edilemez.

Bu dogrultuda,

ELECTROLUX Dayanikl Tiiketim Mamulleri Sanayi ve Ticaret

A.S!nin Electrolux,

AEG-Electrolux, Progress ve Zanussi markali mamulleri icin

verdigi garanti, asagidaki durumlarda gecerli olmaz.

*  Gegerli bir satin alma belgesi (fatura veya fis) ve garanti
belgesi ibraz edilemedigi takdirde,

»  Kullanma kilavuzunda belirtilen talimatlarin disinda veya ev
ortami disindaki kullanimlar s6z konusu oldugunda,

»  Tiketiciye Uriin tesliminden sonra olusabilecek kirik, cizik
ve hasarlar (tasima, carpma, diistirme, vb.) s6z konusu
oldugunda,
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*  Mamuliin; uygun olmayan elektrik tesisatinda veya kullanil-
masi éngoriilen voltaj disinda kullaniimasi durumunda,

*  Gereken onarim icin yetkili servise basvurmadan 6nce
Electrolux Yetkili Servis Personeli disinda bir kimsenin
cihazin onarimina, bakimina veya tadiline kalkismis olmasi
durumlarinda garanti gegerli olmaz.

Yukarida belirtilen maddeler kapsaminda olan arizalar

tcret karsihgi yapilr.

Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak

teknik yontemlerin tespiti ve degistirilecek pargalarin

saptanmasi tamamen firmamiza aittir.

- Garanti Belgesi lzerinde tahrifat yapildigi mamul tizerin-

deki orijinal seri numarasi kaldirldigi veya tahrip edildigi
takdirde bu belge hiikiimden diiser.

URETICi / ITHALATCI FIRMANIN

UNVANI: ELECTROLUX Dayanikli Tiketim Mamulleri Sanayi ve
Ticaret A.S.

MERKEZ ADRESI: Tarlabasi Cad. No: 35 34435 Taksim / ISTANBUL
TELEFONU: 0212293 10 20 (Pbx)

FAX:0212 2519144

www.electrolux.com.tr

Uriiniiniiz ile ilgili teknik sorunlarin olugsmasi halinde bdlgeniz-
de size en yakin yetkili servisimiz ile irtibat kurabilmeniz icin
Electrolux Tiiketici Danisma Merkezi'ni arayiniz.

ELECTROLUX TUKETICi DANISMA MERKEZi:
08002116032-08002116169

Lutfen yetkili servisimizi aramadan 6nce asagidaki bilgileri

hazirlayiniz.

1. Isim ve adres bilgisi

2. Telefon numarasi

3. Arnzanin tam olarak tanimi

4. Model-iiretim numarasi ve seri numara bilgisi (Uriin tizerin-
deki etikette mevcut)

5. Satin alma tarihi

+ Unutmayiniz ki hizmetinizi garantili olarak yaptirabilmeniz
icin satici tarafindan doldurulmus, onaylanmis garanti
belgenizi ve faturanizi, diger tim servis hizmetlerine ait
dokiimanlar ile birlikte Electrolux Yetkili Servisi'ne ibraz
etmek zorundasiniz.

URUNUN

- Bandrol ve Serino .
« Teslim Tarihi ve Yeri
- Garanti Suresi
« Azami Tamir Suresi ...

SATICI FIRMANIN
«Unvani ..
« Adresi ...
«Telefonu ..
« Telefakst ..
- Fatura tarihi ve No .
« Tarih - Kase - imza.
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FapaHTiliHe 06cnyroByBaHHA

Bcs iHpopmaLis, WO CTOCYETbCA rapaHTii, 3HAXOANTLCA B rapaH-
TINHOMY CBiAOLTBI, AKWI OAAETLCA A0 NPUCTPOLO.

04074, m.Kuiis, Byn. ABTO3aBOACHKa, 2-A, Bi3HeC-LeHTP “ANKoH’,
5-1 nosepx, Ten. 044-586-20-60

kraine /

Weitere Kundendienst-Stellen im Ausland
In diesen Landern gelten die Garantiebedingungen der &rtlichen Vertrieb-
sorganisationen. Diese kdnnen dort eingesehen werden.

Further after-sales services
In these countries our sales organisations own guarantee conditions are
applicable. Please obtain further details direct.

Autres agences étrangé le service apreé t
Dans ces pays, les conditions de garantie des concessionnaires de la région
sont valables. Vous pouvez les consulter sur place.

Otros puntos de Postventa en el extranjero
En estos paises rigen las condiciones de nuestros representantes locales.
Las cuales pueden ser consultadas directamente.
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Ulteriori uffici del servizio tecnico assistenza clienti all'estero

In questi paesi sono valide le condizioni di garanzia dei partner locali.
Queste condizioni possono essere esaminante sui luogo.

Servigos de assistencia técnica no estrangeiro

Nestes paises sdo validas as condi¢des de garantia dos concessionarios
locais, podendo ai ser consultadas.

Island, Reykjavik (Braedurnir Ormsson hf), 91-3 88 20

Luxembourg, 1273 Luxembourg-Hamm, 4 24 31-443
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